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 Na osnovu člana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, 
Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine, na 77. sjednici 
Predstavničkog doma, održanoj 12. maja 2010. godine i na 46. 
sjednici Doma naroda, održanoj 28. maja 2010. godine, usvojila 
je  
 

ZAKON 
 O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA  

O OSNOVAMA SIGURNOSTI SAOBRAĆAJA NA PUTEVIMA  
U BOSNI I HERCEGOVINI 

 
Član 1. 

U Zakonu o osnovama sigurnosti saobraćaja na 
putevima u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 6/06, 
75/06, 44/07 i 84/09), u cijelom tekstu, u odgovarajućim 
padežima: 

a) riječi: "vozila na motorni pogon" zamjenjuju se riječima: 
"motorna vozila"; 

b) riječi: "vozač instruktor" zamjenjuju se riječima: 
"instruktor vožnje"; 

c) riječ "nesreća" zamjenjuje se riječju "nezgoda"; 
d) riječi: "bicikl s motorom" zamjenjuju se riječju "moped". 

 
Član 2. 

U članu 2. iza stava (1) dodaju se novi st. (2), (3) i (4) 
koji glase: 

"(2) Kontrolu i reguliranje saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini vrše ovlaštena lica  nadležnog organa 
unutrašnjih poslova (u daljnjem tekstu: ovlaštena lica). 

 (3)  U blizini škole, preventivno reguliranje saobraćaja mogu 
vršiti i školske saobraćajne patrole, uz prisustvo ovlaštenog 
lica iz stava (2) ovog člana. 

 (4) Bliže odredbe o načinu formiranja i radu školskih 
saobraćajnih patrola propisuju organi entiteta, kantona i 
Brčko Distrikta nadležni za obrazovanje". 

 
Član 3. 

U članu 5. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji 
glasi: 

"(2) Radi zaštite života i zdravlja djece, škole, obdaništa i druge 
ustanove u kojima se realizira vaspitno-obrazovni rad s djecom, 
kroz nastavne planove i programe, organiziraju pripremu djece 
za učešće u saobraćaju". 

Član 4. 
U članu 8. stav (1) na kraju teksta tačka se zamjenjuje 

zarezom i dodaju se riječi: "ili radi održavanja sportskih i drugih 
priredbi ili aktivnosti na putevima". 

 
Član 5. 

U članu 9. tač. 4) i 5) mijenjaju se i glase: 

"4)   moped je motorno vozilo s dva točka čija radna zapremina 
motora nije veća od 50 cm3, a snaga kod električnih 
motora ne prelazi 4kW, ili na tri točka, čija radna 
zapremina motora nije veća od 50 cm3, ili snaga motora 
kod motora s unutrašnjim sagorijevanjem i električnih 
motora nije veća od 4kW, i koje na ravnom putu ne može 
razviti brzinu veću od 45km/h; 

5)  laki motocikl je motorno vozilo s dva točka ili s tri 
asimetrično postavljena točka (s bočnom prikolicom), čija 
je zapremina motora veća od 50 cm3 i ne prelazi 125 cm³, 
a snaga motora ne prelazi 11 kW i koji na ravnom putu 
može razviti brzinu veću od 45km/h;". 

 
U tački 6) riječi: "lakih motocikala s motorom" 

zamjenjuju se riječju "mopeda". 
 

Iza tačke 9) dodaju se nove tač. 9a), 9b), 9c) i 9d) koje 
glase: 

"9a) četverocikl je motorno vozilo na četiri točka s masom 
neopterećenog vozila manjom od 400kg, bez mase 
akumulatora kod električnih vozila i čija najveća netosnaga 
motora ne prelazi 15kW; 

9b)  evropski izvještaj o saobraćajnoj nezgodi je propisani 
obrazac koji učesnici u saobraćajnoj nezgodi popunjavaju 
nakon saobraćajne nezgode; 

9c)  instruktor vožnje je lice koje je steklo uvjete da obavlja 
osposobljavanje iz upravljanja motornim vozilom;  

9d)  ispitivač je lice koje je steklo uvjete da vrši ispitivanje iz 
poznavanja propisa o sigurnosti saobraćaja na putevima ili 
iz upravljanja motornim vozilom;". 

 
Iza tačke 16) dodaje se nova tačka 16a) koja glasi: 

"16a)  kontrolor tehničke ispravnosti je lice koje je steklo 
uvjete da na stanici tehničkog pregleda vrši kontrolu 
tehničke ispravnosti vozila;". 

 
Tačka 17) briše se. 

 
Tačka 19) mijenja se i glasi: 

"19) laki četverocikl je motorno vozilo s četiri točka s masom 
neopterećenog vozila manjom od 350 kg, bez mase 
akumulatora kod električnih vozila, čija najveća brzina nije 
veća od 45km/h i čija radna zapremina nije veća od 50 cm3 

ili čija najveća snaga nije veća od 4kW kod ostalih motora, 
ili čija najveća trajna snaga nije veća od 4kW kod 
elektromotora;". 

Tačka 27) mijenja se i glasi: 
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"27)  motocikl je motorno vozilo s dva točka ili s tri asimetrično 

postavljena točka (s bočnom prikolicom), kod koga je 
radna zapremina motora veća od 125 cm3 i koje na 
ravnom putu može razviti brzinu veću od 45km/h;". 

 
Tačka 30) mijenja se i glasi: 

"30) motorno vozilo je vozilo koje se pokreće snagom 
sopstvenog motora i koje je prvenstveno namijenjeno za 
prijevoz lica ili tereta na putevima, ili vuču priključnog 
vozila, osim vozila koja se kreću po šinama i pomoćnih 
pješačkih sredstava;". 

 
Tačka 32) mijenja se i glasi: 

"32) naselje je prostor na kome se redovi ili grupe zgrada 
nalaze s jedne ili s obje strane puta, dajući mu izgled ulice 
i čije granice određuje nadležni organ za upravljanje 
putevima saobraćajnim znakovima za obilježavanje 
naseljenih mjesta;". 

 
Iza tačke 36) dodaju se nove tač. 36a) i 36b) koje 

glase: 

"36a) odstojanje је najkraća uzdužna udaljenost između 
najisturenijih tačaka vozila ili lica, odnosno drugih 
objekata; 

36b)   oldtimer je motorno vozilo proizvedeno prije trideset i 
više godina, koje je radi njegovanja historijskih naslijeđa i 
tehničke kulture sačuvano ili ponovo sastavljeno u 
izvornom obliku;". 

 
Tačka 38) mijenja se i glasi: 

"38)  osovinsko opterećenje je dio ukupne mase vozila koja 
se preko osovina vozila prenosi na vodoravnu podlogu u 
stanju mirovanja vozila;". 

 
Iza tačke 45) dodaje se nova tačka 45a) koja glasi: 

"45a) predavač je lice koje je steklo uvjete da vrši 
osposobljavanje iz poznavanja propisa o sigurnosti 
saobraćaja na putevima;". 

 
Tačka 48) mijenja se i glasi: 

"48) saobraćajna dozvola je javna isprava koju je izdao 
nadležni organ i kojom se dokazuju vlasništvo i period 
važenja registracije određenog vozila, njegove tehničke i 
druge osobine i karakteristike;". 

 
Iza tačke 52) dodaju se nove tač. 52a) i 52b) koje 

glase: 

"52a) priključak za izvođenje radova je izmjenjivo oruđe 
koje služi za obavljanje poljoprivrednih, šumskih ili drugih 
radova, i koje se u svrhu izvođenja radova postavlja ili 
priključuje na motorno vozilo; 

52b) priključno vozilo za traktor je priključno vozilo koje je 
namijenjeno da ga vuče isključivo traktor;". 

 
Tačka 56) mijenja se i glasi: 

"56) saobraćajna nezgoda je događaj na putu ili koji je 
započet na putu, u kojem je učestvovalo najmanje jedno 
vozilo u pokretu i u kojem je jedno ili više lica poginulo ili 
povrijeđeno ili je nastala materijalna šteta;". 

 
Tačka 58) mijenja se i glasi: 

"58) saobraćajna traka za prinudno zaustavljanje vozila je 
obilježeni uzdužni dio kolovoza na autoputevima i na 
određenim mjestima na putevima višeg ranga, kao i u 
tunelima i galerijama, namijenjena za prinudno 
zaustavljanje vozila;". 

 
Iza tačke 61) dodaju se nove tač. 61a) i 61b) koje 

glase: 

"61a) sistem provjere sigurnosti (RSI - Road Safety 
Inspection) predstavlja proceduru nezavisne provjere 
postojećih javnih puteva u pogledu sigurnosti; 

61b) sistem revizije sigurnosti (RSA - Road Safety Audit) 
predstavlja proceduru nezavisne revizije projekata 
izgradnje javnih puteva u pogledu sigurnosti;". 

 
Iza tačke 63) dodaje se nova tačka 63a) koja glasi: 

"63a) rastojanje је najkraća bočna udaljenost između 
najisturenijih tačaka vozila ili lica, odnosno drugih 
objekata;". 

 
Iza tačke 68) dodaju se nove tač. 68a) i 68b) koje 

glase: 

"68a) stanica tehničkog pregleda je organizacija ovlaštena od 
nadležnog organa za obavljanje poslova tehničkog 
pregleda vozila;  

68b) svjetloodbojni prsluk je odijevni predmet namijenjen 
lakšem uočavanju lica koja se na javnom putu nalaze van 
vozila;". 

 
Iza tačke 69) dodaju se nove tač. 69a) i 69b) koje 

glase: 

"69a) šinsko vozilo je vozilo posebno konstruirano i isključivo 
namijenjeno za vožnju po šinama;  

69b) tahograf je uređaj ugrađen u motorno vozilo koji bilježi 
elemente bitne za upotrebu motornog vozila i/ili rada 
vozača;". 

 
Iza tačke 72) dodaje se nova tačka 72a) koja glasi: 

"72a) tegljač je motorno vozilo namijenjeno i opremljeno za 
vuču poluprikolice;". 

 
Tačka 75) mijenja se i glasi: 

"75) tricikl je motorno vozilo na tri točka simetrično postavljena 
u odnosu na srednju uzdužnu osu, s toplotnim motorom 
čija je radna zapremina veća od 50 cm3 ili čija je 
konstrukcijski najveća brzina veća od 45km/h;". 

 
Iza tačke 75) dodaje se nova tačka 75a) koja glasi: 

"75a) turistički voz je skup vozila koji čine vučno vozilo i 
priključna vozila, namijenjeni za prijevoz putnika u 
parkovima, hotelsko-turističkim i sličnim naseljima, na 
površini na kojoj se ne obavlja saobraćaj ili putu na kojem 
se saobraćaj obavlja u turističke svrhe;". 

 
Iza tačke 78) dodaje se nova tačka 78a) koja glasi: 

"78a) šef stanice tehničkog pregleda je lice koje je steklo 
uvjete da vodi stanicu za tehnički pregled vozila;". 

 
Tačka 80) mijenja se i glasi: 

"80) vozačka dozvola je javna isprava koju je izdao nadležni 
organ i kojom se dokazuje pravo upravljanja vozilom 
određene kategorije ili potkategorije;". 

 
Tačka 82) briše se. 

 
Član 6. 

U članu 10. stav (3) mijenja se i glasi: 

"(3) Bliže odredbe o sadržaju i načinu vođenja Centralnog 
registra pravilnikom propisuje Agencija za identifikacione 
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i 
Hercegovine". 

Član 7. 
U članu 11. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji 

glasi: 

"(2) Radi ispunjavanja zahtjeva sigurnosti saobraćaja, nadležni 
organ za puteve dužan je projektiranje puteva podvrgnuti 
sistemu revizije sigurnosti (RSA), a postojeće puteve 
sistemu provjere sigurnosti (RSI)". 

 
Dosadašnji stav (2) postaje stav (3). 
U dosadašnjem stavu (2), koji postaje stav (3), iza 

riječi "saobraćaja" stavlja se zarez i dodaju se riječi: "sistemu 
revizije i provjere sigurnosti". 
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Član 8. 
U članu 12. riječ "propisane" briše se i na kraju teksta 

tačka se zamjenjuje zarezom i dodaju se riječi: "u skladu s 
odgovarajućim propisima". 

 
Član 9. 

Član 27. mijenja se i glasi: 
 

"Član 27. 
Vozač je dužan držati vozilo na takvom odstojanju i 

rastojanju od drugih vozila u saobraćaju da, s obzirom na brzinu 
kretanja vozila i druge okolnosti u saobraćaju, ne izaziva 
opasnost i ne ometa druge učesnike u saobraćaju." 

 
Član 10. 

U članu 29. iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji 
glase: 

"(3) Osim vozila iz stava (2) ovog člana, posebnim znakom mogu 
biti obilježena i vozila u kojima se, za vrijeme prevoženja, 
nalaze lica sa stepenom invaliditeta 100%. 

(4)  Na posebno označenim mjestima za parkiranje vozila iz st. 
(2) i (3) ovog člana može se samo parkirati vozilo 
obilježeno znakom iz st. (2) i (3) ovog člana." 

 
Dosadašnji stav (3) koji postaje stav (5) mijenja se i 

glasi: 

"(5)  Bliže odredbe o načinu obilježavanja vozila iz st. (2) i (3) 
ovog člana pravilnikom propisuje ministar." 

 
Član 11. 

U članu 35. stav (3) riječ "posebnim" zamjenjuje se 
riječima: "posebno označenim". 

 
Član 12. 

U članu 36. stav (3) riječi: "ili mirovanju" brišu se. 
 

Član 13. 
U članu 39. stav (4) riječi: "3.500 kg" zamjenjuju se 

riječima: "7.500 kg". 
Član 14. 

U članu 44. stav (1) riječi: "60 km/h" zamjenjuju se 
riječima: "50 km/h". 

Član 15. 
U članu 46. stav (1) tačka 1) mijenja se i glasi:  

"1)  na 80 km/h - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom, 
kao i za teretna motorna vozila čija je najveća dozvoljena 
masa veća od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;". 

 
  U tački 4) iza riječi "stajanje" stavlja se zarez i dodaju 
se riječi: "i teretna motorna vozila koja vuku dva priključna 
vozila;". 

Iza tačke 4) dodaje se nova tačka 5) koja glasi: 

"5)  na 40 km/h – motorno vozilo koje na putu vuče drugo 
neispravno motorno vozilo, kao i za traktore;". 

 
U dosadašnjoj tački 5), koja postaje tačka 6), na kraju 

teksta dodaju se riječi: "koji vuku priključno vozilo". 
 

U dosadašnjoj tački 6), koja postaje tačka 7) riječi: 
"lahki motocikl" zamjenjuju se riječju "moped". 
 

Iza dosadašnje tačke 6) koja postaje tačka 7) dodaje 
se nova tačka 8) koja glasi:  

"8) na 20 km/h – za turistički voz i radnu mašinu".  
 

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:  

"(2)  Izuzetno od odredbi iz stava (1) ovog člana, kada se kreću 
autoputem, brzina kretanja za autobuse ograničava se na 
100km/h". 

 
Dosadašnji st. (2) i (3) postaju st. (3) i (4). 

 
U dosadašnjem stavu (3) koji postaje stav (4) riječi: 

"žute boje" zamjenjuju se riječima: "bijele boje". 

 
Član 16. 

U članu 49. stav (6) iza riječi "traku" dodaju se riječi: 
"koja se pruža uzduž kolovoza kojim se kreće" a na kraju teksta 
briše se tačka i dodaju riječi: "u istom ili suprotnom smjeru". 

 
Član 17. 

U članu 51. stav (3) na kraju teksta tačka se 
zamjenjuje zarezom, i dodaju se riječi: "i da uređaj za davanje 
svjetlosnih znakova nije u funkciji reguliranja saobraćaja". 
 

Član 18. 
U članu 61. tačka 7) iza riječi "jednu" dodaje se riječ 

"saobraćajnu". 
Član 19. 

U članu 62. stav (1) iza riječi "potrebnom" dodaju se 
riječi: "odstojanju i". 

Član 20. 
U članu 70. stav (1) mijenja se i glasi: 

"(1) Na javnom putu van naselja vozač je dužan, u slučaju 
potrebe zaustavljanja ili parkiranja vozila, kada za to 
postoji mogućnost, zaustaviti ili parkirati vozilo van 
kolovoza". 

 
U stavu (2) riječi: "obilježiti sigurnosnim trokutom" 

zamjenjuju se riječima: "za vrijeme kretanja van vozila označiti 
se svjetloodbojnim prslukom".  

 
Član 21. 

U članu 71. stav (1) iza riječi: "parkira vozilo na javnom 
putu" dodaju se riječi: "gdje je ta radnja dozvoljena". 

 
Član 22. 

U članu 73. tačka 12) riječi: "invalidna lica" zamjenjuju 
se riječima: "lica s invaliditetom ako vozilo nije obilježeno 
znakom iz člana 29. st. (2) i (3) ovog zakona". 
 

Tačka 13) briše se. 
 

Član 23. 
U članu 74. iza tačke 5) dodaje se nova tačka 6) koja 

glasi: 

"6) na kolovozu s dvije saobraćajne trake gdje se saobraćaj 
odvija u oba smjera". 

 
Član 24. 

U članu 76. stav (3) na kraju teksta briše se tačka i 
dodaju se riječi: "ili vozač vozila". 

 
Stav (5)  mijenja se i glasi:  

"(5)  Premještanje vozila na drugo mjesto uređuje se propisima 
entiteta, kantona i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine". 

 
Član 25. 

U članu 77. stav (1) tačka 1) iza riječi "člana" dodaju se 
riječi: "70. stav (2) i člana". 
 

U stavu (2) riječi: "dovoljnoj udaljenosti koja" 
zamjenjuju se riječima: "dovoljnom odstojanju koje", a iza riječi: 
"50 m" dodaju se riječi: "a u naselju 10 m". 
  

Član 26. 
U članu 81. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji 

glasi: 

"(5) U saobraćaju na javnom putu radnom mašinom smiju se 
vući samo priključci za izvođenje radova".  

 
Član 27. 

U članu 84. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji 
glasi: 

"(3)  Za vrijeme vuče neispravnog vozila, na vozilima moraju biti 
uključeni uređaji za istovremeno paljenje svih pokazivača 
pravca". 

Član 28. 
U članu 89. stav (1) briše se. 
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Dosadašnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (1), (2) i (3). 
 

U dosadašnjem stavu (2) koji postaje stav (1) na kraju 
teksta briše se tačka i dodaju se riječi: "osim lica koje upravlja 
vučenim vozilom". 
 

U dosadašnjem stavu (4) koji postaje stav (3) riječi: 
"stava (3)" zamjenjuju se riječima: "stava (2)" a riječi: "i brzina 
kretanja ne smije biti veća od 40 km/h" brišu se. 
 

Član 29. 
U članu 90. stav (2) tačka 1) riječi: "paran broj crvenih 

svjetala" zamjenjuju se riječima: "najmanje dva crvena svjetla". 
 

Stav (6) mijenja se i glasi:  

"(6)  Na traktoru za vrijeme vožnje po javnom putu mora biti 
upaljeno žuto rotaciono svjetlo".  

 
Član 30. 

U članu 99. stav (1) mijenja se i glasi: 

"(1) Biciklom na javnom putu smije upravljati lice koje je navršilo 
12 godina, a  mopedom na javnom putu smije upravljati 
lice koje je navršilo 14 godina i posjeduje odgovarajući 
dokument o poznavanju propisa o sigurnosti saobraćaja". 

 
Član 31. 

Član 102. mijenja se i glasi:  
 

"Član 102. 
Vozač bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, 

tricikla, lakog četverocikla ili četverocikla i lica koja se prevoze 
tim vozilima moraju pravilno koristiti zaštitnu kacigu za vrijeme 
vožnje, a u periodu od prvog sumraka do potpunog svanuća, kao 
i danju u slučaju smanjene vidljivosti, vozač bicikla mora pravilno 
koristiti i svjetloodbojni prsluk". 
 

Član 32. 
U članu 103. dodaje se novi stav (1) koji glasi: 

 "(1) Zaprežnim vozilom na javnom putu može upravljati lice s 
navršenih 16 godina života". 

 
Dosadašnji st. (1), (2) i (3) postaju st. (2), (3) i (4). 

 
Iza dosadašnjeg stava (3) koji postaje stav (4) dodaju 

se novi st. (5), (6), (7) i (8)  koji glase: 

"(5) Vozač zaprežnog vozila mora voditi zapregu na 
nepreglednom i neosigurnom prijelazu puta preko 
željezničke pruge, kao i pri uključivanju u saobraćaj s 
kolskog ulaza.  

(6) Za zaprežno vozilo se, u saobraćaju na putu, sa zadnje 
desne strane može privezati jedno grlo stoke. 

(7) Vozač zaprežnog vozila mora, dok vozi ili vodi zapregu, u 
periodu od prvog sumraka do potpunog svanuća, kao i 
danju u slučaju smanjene vidljivosti, nositi i svjetloodbojni 
prsluk. 

(8) Zaprežna vozila koja se kreću jedno iza drugog moraju 
držati odstojanje najmanje 50m". 

 
Član 33. 

U članu 104. dodaje se novi stav (1) koji glasi: 
"(1)  Gonič stoke, ako stoku goni javnim putem, može biti lice s 

navršenih 16 godina života".  
 

Dosadašnji st. (1) i (2) postaju st. (2) i (3). 
 

Iza dosadašnjeg stava (2) koji postaje stav (3) dodaje 
se novi stav (4) koji glasi: 

"(4) Stoka se na javnom putu smije goniti u grupama i na 
takvom odstojanju između grupa da takvo kretanje bitno 
ne utiče na prohodnost puta i sigurnost saobraćaja koji se 
odvija tim putem.''  

Član 34. 
U članu 107. stav (1) mijenja se i glasi: 

"(1) Kad se pješak kreće kolovozom na javnom putu van naselja, 
dužan je kretati se uz lijevu ivicu kolovoza u smjeru 
kretanja, a noću i danju u uvjetima smanjene vidljivosti 
mora biti osvijetljen ili označen svjetloodbojnim prslukom, 
a kretanje u grupi izvoditi krećući se jedan iza drugog". 

 
Član 35. 

U članu 111. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji 
glasi: 
"(4) U slučaju iz stava (3) ovog člana na kolovozu s dvije ili više 

saobraćajnih traka za saobraćaj u istom smjeru, 
zabranjeno je prolaženje pored vozila koje je zaustavljeno 
ili usporava ispred pješačkog prijelaza da bi propustilo 
pješake". 

Član 36. 
U članu 120. stav (1) riječi: "3.500 kg" zamjenjuju se 

riječima: "7.500 kg". 
Član 37. 

U članu 123. iza riječi "zaustavljati" dodaju se riječi: 
"niti parkirati". 

Član 38. 
U članu 125. stav (1) riječ "posebnim" briše se. 

 
Član 39. 

U članu 126. stav (1) riječi: "Državne granične službe 
BiH" zamjenjuju se riječima: "Granične policije Bosne i 
Hercegovine". 
 

Stav (5) mijenja se i glasi: 

"(5) Uređaji za davanje posebnih svjetlosnih i zvučnih znakova 
ne smiju se ugrađivati osim na vozila iz stava (1) ovog 
člana".                                                                               

Član 40. 
U članu 127. stav (1) riječi: "knjižicu vozila" zamjenjuju 

se riječima: "potvrdu o registraciji", a riječi: "i tehničko-
konstrukcione mogućnosti vozila" zamjenjuju se riječima: 
"utvrđene propisima ili saobraćajnim znakom".    

 
Član 41. 

U članu 128. iza stava (5) dodaje  se novi stav (6) koji 
glasi: 

"(6) Teret u rasutom stanju, kada se prevozi na javnom putu, 
mora biti prekriven na odgovarajući način, tako da se 
spriječi rasipanje tereta". 

 
Član 42. 

U III. dijelu Zakona iza poglavlja 26. iza člana 129. 
dodaje se novo poglavlje 27.  koje glasi: 
   
"27. Prijevoz lica vozilima". 
 

Iza člana 129. dodaju se novi čl. 129a. i 129b. koji 
glase: 

"Član 129a. 
(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i priključnom vozilu 

u saobraćaju na putu, osim u teretnom vozilu policije i 
oružanih snaga, dozvoljeno je prevoziti onoliko lica koliko 
je označeno u potvrdi o registraciji, na mjestima koja su za 
to predviđena. 

(2) Na teretnom vozilu u prostoru za smještaj tereta i 
priključnom vozilu koje vuče traktor može se prevoziti 
najviše pet lica, a u tovarnom prostoru motokultivatora 
mogu se prevoziti najviše tri lica, koja utovaraju ili 
istovaraju teret ili obavljaju poljoprivredne ili druge radnje. 

(3) Lica iz stava (2) ovog člana koja se prevoze u tovarnom 
prostoru ne smiju stajati, sjediti na stranicama karoserije, 
na nestabilnom teretu ili teretu koji prelazi visinu tovarnog 
sanduka.  

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne može iznutra 
otvoriti ne smiju se prevoziti lica. 

(5) Vozilima organa za izvršenje krivičnih i prekršajnih sankcija 
smiju se prevoziti lica i to samo za službene potrebe. 

(6) U priključnom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) ne 
smiju se prevoziti lica. 
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(7) Vozač ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno ne 

uđu, odnosno izađu iz vozila i dok vrata ne budu 
zatvorena. 

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo, 
iskakati iz vozila, otvarati vrata, naginjati se van vozila, 
isturati dijelove tijela iz vozila i voziti se na vanjskim 
dijelovima vozila ili na traktorskim prikolicama. 

(9) Izuzetno od stava (8) ovog člana, na vanjskim dijelovima 
vozila i priključnog vozila mogu se voziti lica koja obavljaju 
poslove svog radnog mjesta u vezi s namjenom vozila (na 
vozilima vatrogasne službe, komunalne službe, 
elektrodistribucije i drugih djelatnosti), dok su na dužnosti, 
ako je na tim vozilima ugrađena platforma za stajanje i 
držači. 

Član 129b. 
(1) Vozač bicikla stariji od 18 godina može na biciklu prevoziti 

dijete do osam godina starosti ako je na biciklu ugrađeno 
posebno sjedište, prilagođeno veličini djeteta i čvrsto 
spojeno s biciklom. 

(2) Dijete mlađe od 12 godina ne smije se prevoziti na 
mopedu, triciklu, motociklu i četvorociklu. 

(3) U prostoru za smještaj tereta vozila iz člana 129a. stav (2) 
ovog zakona zabranjeno je prevoziti lica mlađa od 15 
godina". 

Član 43. 
U članu 158. iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji 

glasi:  

"(7) Bliže odredbe o načinu prikupljanja i obradi statističkih 
podataka o saobraćajnim nezgodama pravilnikom propisuje 
ministar, u saradnji s organima nadležnim za unutrašnje 
poslove". 

Član 44. 
U članu 159. iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji 

glasi: 

"(6) Bliže odredbe o načinu i postupku uzimanja uzoraka na 
analizu radi utvrđivanja koncentracije alkohola ili opojnih 
sredstava u organizmu pravilnikom propisuje ministar, u 
saradnji s organima nadležnim za zdravstvo i organima 
nadležnim za unutrašnje poslove". 

 
Član 45. 

U članu 172. stav (1) na kraju teksta tačka se 
zamjenjuje zarezom i dodaju riječi: "odgovarajuće kategorije". 
 

Iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase: 

"(3)  Kandidat za vozača motornih vozila može i prije položenog 
ispita za vozača upravljati motornim vozilom one kategorije 
za koju priprema ispit ako vozilom upravlja uz prisustvo 
instruktora vožnje. 

(4)  Izuzetno od odredbi stava (1) ovog člana mopedom, 
traktorom, radnom mašinom i motokultivatorom može 
upravljati i lice koje posjeduje odgovarajući dokument o 
poznavanju propisa o sigurnosti saobraćaja". 

 
Dosadašnji st. (3), (4) i (5) postaju st. (5), (6) i (7). 

 
Član 46. 

Član 177. mijenja se i glasi: 
 

"Član 177. 
(1) Osposobljavanje kandidata za vozača motornih vozila 

obavlja se prema propisima koje donosi ministar, u 
saradnji s organom nadležnim za obrazovanje.  

(2) Osposobljavanje kandidata za vozače iz teoretskog i 
praktičnog dijela obavljaju autoškole po ovlaštenju organa 
entiteta, kantona i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine 
nadležnih za obrazovanje, nakon što se utvrdi da 
ispunjavaju uvjete određene zakonom i propisima 
donesenim na osnovu zakona.  

(3) Osposobljavanje kandidata za vozača motornih vozila iz 
prve pomoći obavlja Crveni krst/križ u Bosni i Hercegovini. 

(4) Osposobljavanje kandidata za vozača motornih vozila koji 
ima fizički invaliditet mora se obavljati na prilagođenom 

vozilu za lica s invaliditetom koje mora atestirati ovlaštena 
institucija ili poduzeće. 

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za vozača motornih 
vozila osposobljava u praktičnom upravljanju motornim 
vozilom na putu mora biti označeno posebnim tablicama. 

(6) Tablice iz stava (5) ovog člana imaju oblik kvadrata, plave 
su boje i na njima je bijelom bojom napisano latinično 
slovo L. 

(7) Kontrolu nad provođenjem propisa iz stava (1) ovog člana 
provode organi nadležni za obrazovanje, putem stručnog 
organa. 

(8) Subjekti iz st. (2) i (3) ovog člana dužni su organu iz stava 
(7) ovog člana, prilikom kontrole, omogućiti pristup u 
prostorije, vozila, uvid u tok osposobljavanja i polaganja 
ispita za vozača motornih vozila, kao i uvid u sva 
dokumenta kojima se dokazuje ispunjenost uvjeta za rad. 

(9) Bliže odredbe o provođenju kontrole iz stava (7) ovog 
člana pravilnikom propisuje organ entiteta, kantona i Brčko 
Distrikta Bosne i Hercegovine nadležan za obrazovanje, u 
skladu s općim principima za provođenje kontrole 
propisanim podzakonskim aktom iz st. (10) i (11) ovog 
člana. 

(10) Bliže odredbe o osposobljavanju za vozača motornih vozila 
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom 
nadležnim za obrazovanje. 

(11) Bliže odredbe o organiziranju obuke za osposobljavanje iz 
pružanja prve pomoći licima povrijeđenim u saobraćajnoj 
nezgodi pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s 
organom nadležnim za zdravstvo". 

 
Član 47. 

U VIII. dijelu Zakona  iza poglavlja 2. iza člana 177. 
dodaje se novo poglavlje 2a. koje glasi: 
 
 "2a. Sticanje prava osposobljavanja i ispitivanja    

kandidata za vozača motornih vozila". 
 

Član 178. mijenja se i glasi: 
 

"Član 178. 
(1) Pravo da osposobljava kandidata iz poznavanja propisa o 

sigurnosti saobraćaja stiče lice – diplomirani saobraćajni 
inžinjer drumskog smjera i koje posjeduje licencu 
predavača teoretske nastave.  

(2) Pravo da ispituje kandidata iz oblasti propisa o sigurnosti 
saobraćaja stiče lice s licencom ispitivača teoretskog dijela 
ispita.  

(3) Pravo da ispituje kandidata iz praktičnog dijela stiče lice s 
licencom ispitivača iz upravljanja motornim vozilom.  

(4) Pravo da ispituje kandidata iz prve pomoći stiče lice s 
licencom ispitivača iz poznavanja prve pomoći. 

(5) Lice iz st. (1), (2) i (3) ovog člana, osim dokaza o 
završenoj školskoj spremi, mora imati vozačku dozvolu. 

(6) Osposobljavanje kandidata za vozača motornih vozila iz 
pružanja prve pomoći licima povrijeđenim u saobraćajnoj 
nezgodi obavlja doktor medicine. 

(7) Osposobljavanje kandidata za vozača motornih vozila u 
praktičnom upravljanju motornim vozilom obavlja 
instruktor vožnje. 

(8) Bliže odredbe o uvjetima i načinu dobivanja licence iz st. 
(1), (2), (3) i (4) ovog člana pravilnikom propisuje 
ministar, u saradnji s organom nadležnim za obrazovanje. 

(9) Bliže odredbe o sticanju zvanja instruktora vožnje motornih 
vozila pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom 
nadležnim za obrazovanje". 

Član 48. 
Iza poglavlja 2a. iza člana 178. dodaje se novo 

poglavlje 2b.  koje glasi: 
 
"2b. Potvrda o osposobljenosti". 
 

Iza člana 178. dodaje se novi član 178a. koji glasi: 
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"Član 178a. 

Autoškole, obrazovne ustanove i Crveni krst izdaju 
potvrde o uspješno završenoj obuci za vozača motornih vozila." 

 
Član 49. 

U nazivu poglavlja 3. riječi: "i provjera 
osposobljenosti" brišu se. 
 

Član 50. 
   U članu 179. stav (4) mijenja se i glasi: 

"(4) Bliže odredbe o načinu i uvjetima organiziranja ispita za 
vozača motornih vozila pravilnikom propisuje ministar, u 
saradnji s organom nadležnim za obrazovanje". 

 
Član 51. 

Član 180. mijenja se i glasi: 
 

"Član 180. 
(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom kandidat za 

vozača mora imati kod sebe uvjerenje da je fizički i psihički 
sposoban za upravljanje motornim vozilom kao i uvjerenje 
o položenom ispitu iz poznavanja propisa o sigurnosti 
saobraćaja na putevima za onu kategoriju za koju se 
obučava, i dužan ga je pokazati na zahtjev ovlaštenog lica. 

(2) Za vrijeme obučavanja kandidata iz upravljanja motornim 
vozilom instruktor vožnje kod sebe mora imati: vozačku 
dozvolu, dozvolu instruktora vožnje i dnevnik rada 
instruktora vožnje  i dužan ih je pokazati na zahtjev 
ovlaštenog lica." 

Član 52. 
Član 181. briše se. 

 
Član 53. 

Član 182. mijenja se i glasi: 
 

"Član 182. 
(1) Ministarstvo organizira izradu jedinstvenog kataloga 

testovnih pitanja. 

(2) Organi nadležni za provođenje ispita dužni su formirati 
ispitne testove na osnovu pitanja iz kataloga iz stava (1) 
ovog člana. 

(3) Na ispitu za vozača motornih vozila Komisija utvrđuje da li 
je kandidat u dovoljnoj mjeri osposobljen za sigurno 
upravljanje motornim vozilom određene kategorije prema 
propisanom programu iz člana 176. ovog zakona. 

(4) Na ispitu za vozača motornih vozila kandidat za vozača ne 
smije se koristiti nedozvoljenim sredstvima." 

 
Član 54. 

Član 183. mijenja se i glasi: 
 

"Član 183. 
(1) Organi nadležni za obrazovanje entiteta, kantona i Brčko 

Distrikta Bosne i Hercegovine dužni su organizirati 
kontinuirano usavršavanje za lica koja su uključena u 
proces osposobljavanja i provjere znanja kandidata za 
vozača motornih vozila. 

(2) Organi iz stava (1) ovog člana mogu poslove iz stava (1) 
ovog člana prenijeti na odgovarajuću strukovnu 
organizaciju."  

Član  55. 
U članu 184. stav (1) tačka 3) iza riječi "kategorije" 

dodaju se riječi: "ili potkategorije". 
 

U stavu (2) na početku teksta, dodaju se riječi: "Pored 
uvjeta iz stava (1) ovog člana". 
 

Tačke 3) i 4) mijenjaju se i glase: 

"3)  kategorije C i CE pod uvjetom da posjeduje vozačku dozvolu 
potkategorije C1 ili C1E najmanje jednu godinu; 

4)   kategorije D i DE i potkategorije D1 i D1E pod uvjetom da 
posjeduje vozačku dozvolu kategorije C ili CE najmanje 
dvije godine". 

Član 56. 
U članu 185. stav (5) riječ "do" mijenja se riječju 

"preko", a riječi: "i motorno vozilo B kategorije s prikolicom čija 
je najveća dozvoljena masa veća od 750 kg," brišu se. 
 

U stavu (15) riječi: "a manje" zamjenjuju se riječima: 
"a ne više". 

U stavu (19) iza riječi "BE" dodaju se riječi: "i C1E", i 
na kraju teksta dodaju se riječi: "i D1E". 

 
U stavu (21) iza riječi "upravljati" dodaju se riječi: 

"mopedom, lakim četverociklom i motokultivatorom". 
 

Član 57. 
U članu 186. stav (8) slovo "C" briše se. 

 
Stav (9) briše se.  

 
Član 58. 

U članu 195. tačka 1) mijenja se i glasi: 

"1)   vozači koji upravljaju motornim vozilima kojima se vrši javni 
prijevoz i vozači tramvaja - svake tri godine;". 

 
Iza tačke 1) dodaje se nova tačka 2) koja glasi: 

"2)   instruktori vožnje - prilikom produženja važenja dozvole 
instruktora vožnje;". 

 
Dosadašnje tač. 2) i 3) postaju tač. 3) i 4). 

 
Član 59. 

U članu 196. stav (2) riječi: "opravdano posumnja" 
zamjenjuju se riječju "utvrdi". 
 

Stav (4) mjenja se i glasi:  

"(4) Na vanredni ljekarski pregled rješenjem upućuje organ kod 
kojeg se vozač vodi u evidenciji, u zdravstvenu instituciju 
koja je ovlaštena za obavljanje ljekarskih pregleda i 
izdavanje ljekarskih uvjerenja za vozače". 

 
Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi: 

"(5) Vozač kojem je na vanrednom ljekarskom pregledu utvrđena 
nesposobnost upravljanja određenom kategorijom vozila, 
nakon otklanjanja ustanovljene nesposobnosti, dužan je 
izvršiti kontrolni ljekarski pregled u istoj zdravstvenoj 
instituciji iz stava (4) ovog člana i o tome dostaviti dokaz 
nadležnom organu koji je izdao vozačku dozvolu". 

 
Član 60. 

Član 198. mijenja se i glasi: 
 

"Član 198. 
Bliže odredbe o zdravstvenim uvjetima koje moraju 

ispunjavati vozači motornih vozila kao i uvjete koje treba da 
ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje zdravstvenih 
pregleda kandidata za vozače motornih vozila, pravilnikom 
propisuje ministar, u saradnji s organom nadležnim za 
zdravstvo." 

Član 61. 
U članu 199. stav (2) mijenja se i glasi: 

"(2) Odmor iz stava (1) ovog člana može se koristiti u dva dijela, 
i to prvi dio u trajanju od najmanje 15 minuta, nakon kojeg 
slijedi odmor od najmanje 30 minuta, a koji se koristi 
tokom perioda vožnje iz stava (1) ovog člana". 

 
Iza stava (3) dodaju se novi st. (4), (5), (6) i (7) koji 

glase: 

"(4)  Izuzetno od stava (3) ovog člana, dnevno vrijeme vožnje 
može se produžiti najviše do deset sati, ali ne više od dva 
puta tokom sedmice, tako da prosječno sedmično radno 
vrijeme ne smije biti duže od 48 sati. 

 
(5)   Tokom vožnje, vozač mora posjedovati dokaze o evidenciji 

svog rada za taj dan i prethodnih 28 dana, uključujući i 
potvrdu o slobodnom vremenu. 
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(6)  Vozila iz stava (1) ovog člana moraju imati ugrađen 

tahograf. 
 
(7)  Nova vozila iz stava (1) ovog člana, koja se prvi put 

registriraju u Bosni i Hercegovini nakon 16.6.2010. godine, 
moraju imati ugrađen digitalni tahograf." 

 
Član 62. 

U članu 200. stav (2) riječ "osam" zamjenjuje se riječju 
"devet". 

Član 63. 
Član 201. briše se. 

 
Član 64. 

U članu 208. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji 
glasi: 

"(5)   Izuzetno od odredbi stava (4) ovog člana, potvrda o 
registraciji se može izdati: 

1) trajno za: 
 -    oldtajmere, 
 -  vozila koja nisu prvenstveno namijenjena za 

učešće u saobraćaju (motokultivator, traktor, 
radna mašina, pčelarsko vozilo, poljoprivredno 
vozilo i sl.) i 

 -    mopede i lake četvorocikle. 

2)  s kraćim rokom važenja, koji ne može biti kraći od 
šest mjeseci, za sljedeće   kategorije: 

  -     motocikle, tricikle, četverocikle i lake   
motocikle." 

 
Dosadašnji st. (5) i (6) postaju st. (6) i (7). 

 
Član 65. 

U članu 218. stav (1) iza riječi "vozila" stavlja se zarez i 
dodaju se riječi: "nakon tehničkog pregleda prije prve 
registracije,". 
 

Stav (3) briše se. 
 

Član 66. 
U članu 219. iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) 

koji glase: 

"(3) Stanica tehničkog pregleda koja ima odobrenje za rad dužna 
je tehničke preglede obavljati u skladu s ovim zakonom i 
važećim propisima kojima je regulirana ova oblast.  

(4)  Organi iz stava (2) ovog člana dužni su najmanje četiri puta 
godišnje organizirati nadzor nad radom stanica za tehnički 
pregled vozila". 

 
Dosadašnji st. (3) i (4) postaju st. (5) i (6). 

 
Član 67. 

U članu 220. stav (3) riječi: "ako bi to izazvalo" 
zamjenjuju se riječima: "ako takva analiza ne bi izazvala". 

 
Član 68. 

U članu 224. stav (5) iza riječi: "upravlja vozilom duže 
od devet sati" stavlja se tačka i ostatak teksta se briše. 

 
Član 69. 

U članu 225. stav (1) iza riječi: "prema odredbama" 
dodaju se riječi: "člana 234a.,". 
 

U stavu (5) riječ "deset" zamjenjuje se riječju "sedam".  
 

U stavu (8) broj "15" zamjenjuje se riječju "deset".  
 

U stavu (10) broj "15" zamjenjuje se riječima: 
"najmanje deset".  
 

Iza stava (13) dodaju se novi st. (14) i (15) koji glase: 

"(14) Nadležni organi iz stava (5) ovog člana održavanje 
predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepoštovanja 
ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobraćaja na 

putevima mogu prenijeti na odgovarajuću strukovnu 
organizaciju. 

(15) Bliže odredbe o sadržaju programa i načinu održavanja 
predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepoštovanja 
ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobraćaja na 
putevima i programu i načinu provjere poznavanja propisa 
o sigurnosti saobraćaja na putevima pravilnikom propisuje 
ministar, u saradnji s organom nadležnim za obrazovanje i 
organom nadležnim za unutrašnje poslove". 

 
Član 70. 

U članu 226. stav (1) iza riječi "pozvan" dodaju se 
riječi: "ili upućen". 
 

U stavu (4) tačka na kraju teksta se briše i dodaju se 
riječi: "uz predočavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri 
poznavanja propisa o sigurnosti saobraćaja na putevima". 
 

Član 71. 
U članu 228. stav (2) riječi: "knjižicu vozila" zamjenjuju 

se riječima: "potvrdu o registraciji". 
 

Član 72. 
Član 229. briše se. 

 
Član 73. 

U članu 230. u cijelom tekstu riječi: "potvrda o 
vlasništvu" zamjenjuju se riječima: "potvrda o registraciji" u 
odgovarajućim padežima. 
 

U stavu (1) na kraju teksta briše se tačka i dodaju se 
riječi: "ili nema propisanu registarsku naljepnicu". 
 

Član 74. 
U članu 231. stav (2) riječi: "knjižicu vozila" zamjenjuju 

se riječima: "potvrdu o registraciji". 
 

St. (3) i (4) mijenjaju se i glase: 

"(3) Ako vozač, odnosno vlasnik vozila iz stava (2) ovog člana ne 
preuzme privremeno oduzetu potvrdu o registraciji u roku 
od tri dana od dana oduzimanja, a potvrda o registraciji se 
ne vodi u evidenciji organa čije je ovlašteno lice potvrdu 
oduzelo, ona će biti dostavljena nadležnom organu kod 
kojeg se vozilo vodi u evidenciji. 

(4) Vlasnik vozila ne plaća troškove vanrednog tehničkog 
pregleda na koji ga je uputio nadležni organ, ako se na 
pregledu utvrdi da je vozilo tehnički ispravno." 

 
Član 75. 

U članu 232. stav (1) iza tačke 3) dodaje se nova tačka 
3a) koja glasi: 

"3a)  ako postupi u suprotnosti sa odredbama člana 19. ovog 
zakona;". 

   
Tačka 6) briše se. 

 
U stavu (2) iza riječi "preduzeću" stavlja se zarez, briše 

se riječ "ili", i na kraju teksta briše se tačka i dodaju riječi: "ili 
drugom organu". 

Član 76. 
U članu 233. stav (1) iza tačke 1) dodaje se nova tačka 

1a) koja glasi: 

"1a)  proizvodi, prepravlja i pušta u saobraćaj vozilo suprotno 
odredbama člana 35. stav (1) ovog zakona;". 

 
U tački 2) na kraju teksta dodaju se riječi: "i člana 82. 

ovog zakona". 
 

U tački 15) riječi: "stav (3)" brišu se. 
 

U tački 18) iza riječi: "30 minuta" dodaju se riječi: "ili 
kad u toku 24 sata upravlja duže od 9 sati" a u zagradi riječi: 
"stav (1)" zamjenjuju se riječima: "st. (1) i (3)". 
 

Tačka 20) briše se. 
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U stavu (2) iza riječi "preduzeću" stavlja se zarez, briše 

se riječ "ili", i na kraju teksta briše se tačka i dodaju riječi: "ili 
drugom organu". 
 

Stav (3) briše se. 
 

Član 77. 
U članu 234. stav (1) riječi: "400,00 KM" zamjenjuju se 

riječima: "500,00 KM". 
 

Tačka 6) mijenja se i glasi: 

"6)  postupa suprotno odredbama člana 26. stav (1) ovog 
zakona;". 

 
U tački 8) riječi: "stav (3)" mijenjaju se riječima: "stav 

(4)". 
Iza tačke 9) dodaje se nova tačka 9a) koja glasi: 

"9a) naredi ili dozvoli, u pogledu smještaja tereta na vozilu ili u 
pogledu označavanja tereta, postupanje suprotno 
odredbama člana 128. ovog zakona;". 

 
Tačka 15) mijenja se i glasi: 

"15) ako postupi suprotno odredbama člana 162. stav (1), 166. 
stav (3), 167. stav (1) i 169. stav (1) ovog zakona;". 

 
Iza tačke 16) dodaje se nova tačka 16a) koja glasi: 

"16a) ne podnese podatke o identitetu lica kojem je dao vozilo 
na upravljanje;". 

 
U tački 17) broj "(183)" zamjenjuje se brojem "(177)". 

 
U tački 19) riječi: "zdravstvenog pregleda" zamjenjuju 

se riječima: "ljekarskog uvjerenja". 
 

U tački 25) riječi: "saobraćajne dozvole" zamjenjuju se 
riječima: "potvrde o registraciji".  
 

U tački 26) riječi: "člana 217." zamjenjuju se riječima: 
"čl. 217. i 219". 
 

U stavu (3) iza riječi "preduzeću" stavlja se zarez, briše 
se riječ "ili", i na kraju teksta briše se tačka i dodaju riječi: "ili 
drugom organu". 
 

Stav (4) briše se. 
 

Član 78. 
Iza člana 234. dodaje se novi član 234a. koji glasi: 

 
"Član 234a. 

(1)    Novčanom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00 KM 
kaznit će se za prekršaj: 

1)  lice koje ometa saobraćaj, oštećuje puteve, objekte 
i   opremu na putu (član 3. stav (2)); 

2) lice koje koristi prostor iznad kolovoza, u visini od 
4,5m do 7m, suprotno odredbama člana 17. ovog 
zakona; 

3) lice koje postupa suprotno odredbama člana 19. 
ovog zakona; 

4) vozač koji upravlja ili počne upravljati vozilom u 
saobraćaju na putu ili instruktor vožnje dok 
osposobljava kandidata za vozača motornog vozila 
u praktičnom upravljanju vozilom, kod kojeg se 
utvrdi količina alkohola u krvi preko od 2g/kg  (član 
174. (2)); 

5) vozač koji se vozilom na putu u naselju kreće 
brzinom koja je više od 50 km na sat veća od 
dozvoljene brzine (čl. 44. i 46. st. (1) i (2)). 

(2)   Za prekršaje iz stava (1) tač. 4) i 5) ovog člana vozaču ili 
instruktoru vožnje uz kaznu će se izreći zaštitna mjera 
zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od dva 
mjeseca do šest mjeseci i dva kaznena boda. 

(3)  Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kojim je izazvana 
saobraćajna nezgoda učinilac će se kazniti novčanom 
kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a 
vozaču će se uz kaznu izreći zaštitna mjera zabrane 
upravljanja motornim vozilom u trajanju od šest mjeseci." 

 
Član 79. 

U članu 235. stav (1) tačka 2) riječi: "stav (3)" brišu se. 
 

U tački 3) iza riječi: "30 km na sat" dodaju se riječi: "do 
50 km na sat". 
 

Iza tačke 14) dodaje se nova tačka 14a) koja glasi: 

"14a) vozač koji počne preticanje neposredno ispred tunela i u 
tunelu koji po smjeru kretanja ima samo jednu 
saobraćajnu traku suprotno odredbama člana 61. stav (1) 
tačka 7) ovog zakona;". 

 
Iza tačke 17) dodaje se nova tačka 17a) koja glasi: 

"17a) vozač vozila koje prevozi opasne materije, ako ne drži 
svoje vozilo na propisanom odstojanju od istog takvog 
vozila ispred sebe u skladu s članom 97. stav (3) ovog 
zakona;". 

 
Iza tačke 24) dodaje se nova tačka 24a) koja glasi:  

"24a) vlasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu lica 
kojem je dao vozilo na upravljanje u skladu s članom 172. 
stav (4) ovog zakona;". 

 
U tački 26) riječ "preko" zamjenjuje se riječju "od" i na 

kraju teksta se dodaju riječi: "do 2g/kg". 
 

U tački 28) riječi: "član 185." zamjenjuje se riječima: 
"član 187. stav (2)". 
 
 Iza tačke 28) dodaje se nova tačka 28a) koja glasi: 

 "28a) lice koje upravlja motornim vozilom suprotno odredbama 
člana 188. ovog zakona;". 

 
U tački 32) riječi: "saobraćajne dozvole" zamjenjuju se 

riječima: "potvrde o registraciji". 
 
  Tačka 35) briše se. 
 
 U stavu (3) iza riječi: "a vozaču" dodaju se riječi: 
"izuzev vozača iz stava (1) tačke 27) ovog člana". 
 
 U stavu (4) iza riječi: "vozaču ili vozaču-instruktoru" 
dodaju se riječi: "izuzev vozača iz stava (1) tačke 27) ovog 
člana". 

Član 80. 
U članu 236. stav (1) tačka 6) mijenja se i glasi: 

"6)  vozač koji postupa suprotno odredbama člana 39. stav (4) 
ovog zakona;". 

 
U tački 9) riječi: "član 58." zamjenjuju se riječima: 

"član 57.". 
Iza tačke 10) dodaje se nova tačka 10a) koja glasi:  

"10a) lice koje postupa suprotno odredbama člana 79. stav (2) 
ovog zakona;". 

 
Tačka 14) mijenja se i glasi:  

"14)  gonič stoke koji postupa suprotno odredbama člana 104. 
ovog zakona;". 

 
  U tački 20) riječi: "stav (2) tačka 1." brišu se. 
 

Tačka 26) briše se. 
 

Iza tačke 27) dodaje se nova tačka 27a) koja glasi: 

"27a) kandidat za vozača i instruktor vožnje ako postupe 
suprotno odredbama člana 180. ovog zakona ". 

 
U tački 29) riječi: "stav (4)" zamjenjuju se riječima: 

"stav (5)". 
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U tački 30) riječi: "stav (5)" zamjenjuju se riječima: 
"stav (6)". 

Član 81.  
U članu 237. stav (1) iza tačke 1) dodaje se nova tačka 

1a) koja glasi: 

"1a)  lice koje postupa suprotno odredbama člana 36. stav (3) 
ovog zakona;". 

 
  U tački 10) iza riječi: "člana 90." dodaju se riječi: "st. 
(2), (3), (4) i (5)". 
 
  U tački 15) iza riječi "putu" dodaju se riječi: "ne koriste 
svjetloodbojni prsluk ili". 
 
  Iza tačke 26) dodaje se nova tačka 26a) koja glasi:  

"26a) vozač koji upravlja ili počne upravljati vozilom u saobraćaju 
na putu  ili instruktor vožnje dok osposobljava kandidata za 
vozača u praktičnom upravljanju vozilom kod kojeg se 
utvrdi da količina alkohola u krvi prelazi 0,0g/kg do 0,3g/kg 
(član 174. stav (3));". 

 
Član 82. 

U članu 238. stav (1) iza tačke 7) dodaje se nova tačka 
7a) koja glasi: 

"7a) vozač koji se vozilom na putu u naselju kreće brzinom koja 
je 10-20 km/h veća od dozvoljene, odnosno vozač koji se 
vozilom na putu van naselja kreće brzinom koja je od 20-
30 km/h veća od dozvoljene (član 44. i član 46. st. (1) i 
(2));". 

    
Iza tačke 10) dodaje se nova tačka 10a) koja glasi: 

"10a) vozač koji obavlja preticanje i obilaženje suprotno 
odredbama člana 58. ovog zakona;". 

 
U tački 13) iza riječi: "člana 70." dodaju se riječi: "st. 

(1) i (3)". 
 

Tačka 14) briše se. 
 

U tački 24) iza riječi "vožnje" dodaju se riječi: "a u 
periodu od prvog sumraka do potpunog svanuća, kao i danju u 
slučaju smanjene vidljivosti, i svjetloodbojni prsluk". 
 

U tački 25) iza riječi: "na putu" dodaju se riječi: "ili lice 
koje ne ispunjava uvjete za upravljanje zaprežnim vozilom, ili lice 
koje se na nepropisan način prevozi vozilom". 
 

Tačka 27) briše se. 
 

Iza tačke 35) dodaje se nova tačka 35a) koja glasi: 

"35a) Vozači vozila i lica koja postupaju suprotno odredbama čl. 
129a. i 129b. ovog zakona;". 

 
U tački 37) riječi: "stav (9)" zamjenjuju se riječima: 

"stav (10)". 
Član 83. 

U članu 239. u stavu (1) tački 12) riječi: "čl. 55 i" 
zamjenjuju se riječju "član". 
 

U tački 17) iza riječi: "člana 81." dodaju se riječi: "i 
člana 82.". 
 

Tačka 20) mijenja se i glasi: 

"20) vozač koji neispravno vozilo vuče suprotno odredbama 
člana 88. ovog zakona;". 

U tački 21) riječ "tač." mijenja se riječju "stav" a na 
kraju teksta dodaju se riječi: "kao i vozač koji upravlja traktorom 
bez upaljenog žutog rotacionog svjetla (član 90. stav (6))".  
 

Tačka 22) mijenja se i glasi: 

"22) gonič stoke koji stoku ne drži u skladu s odredbama člana 
104. st. (2) i (4) ovog zakona;". 

 

  U tački 29) riječi: "stav (5)" zamjenjuju se riječima: 
"stav (7)". 
 

U tački 30) riječi: "član 183. stav (1)" zamjenjuju se 
riječima: "član 177. stav (5)". 
 

U tački 33) riječi: "saobraćajnu dozvolu" zamjenjuju se 
riječima: "potvrdu o registraciji". 

 
Član 84. 

Iza člana 239. dodaje se novi član 239a. koji glasi: 
 

"Član 239a. 
(1) Kada nadležni organ iz člana 177. stav (7) ovog zakona u 

obavljanju nadzora nad radom autoškola utvrdi da se 
autoškola u obavljanju svoje djelatnosti ne pridržava 
Zakona ili da ne ispunjava propisane uvjete, organ 
nadležan za obrazovanje će rješenjem odrediti da se 
utvrđeni nedostaci otklone i zabranit će obavljanje jednog 
dijela osposobljavanja ili cjelokupnog osposobljavanja, dok 
se utvrđeni nedostaci ne otklone, ako je to potrebno u 
pogledu prirode nedostataka. 

(2) Organ nadležan za obrazovanje može rješenjem zabraniti 
rad autoškoli ili odjeljenju  autoškole u trajanju do dva 
mjeseca ako se nadležnom organu iz stava (1) ovog člana 
onemogući ili ometa provođenje kontrole. 

(3) Organ nadležan za obrazovanje može licu koje obavlja 
osposobljavanje kandidata iz poznavanja propisa o 
sigurnosti saobraćaja ili instruktoru vožnje koji obavlja 
osposobljavanje kandidata za vozača motornih vozila u 
praktičnom upravljanju vozilom, ako osposobljavanje ne 
obavlja u skladu s važećim propisima, privremeno oduzeti 
licencu odnosno dozvolu instruktora vožnje na period od tri 
do šest mjeseci. 

(4) Kandidatu za vozača motornih vozila koji na ispitu postupa 
suprotno odredbama člana 182. stav (4) ovog zakona 
organ nadležan za obrazovanje može zabraniti izlazak na 
ispit u periodu do šest mjeseci od dana izlaska na ispit na 
kojem je prekršaj počinjen. 

(5) Ako nadležni organ iz člana 219. stav (2) ovog zakona 
utvrdi da stanica tehničkog pregleda obavlja tehničke 
preglede suprotno pozitivnim propisima, izdat će rješenje o 
privremenoj zabrani rada do otklanjanja nedostataka. 

(6) Nadležni organ iz člana 219. stav (2) ovog zakona 
rješenjem će privremeno zabraniti rad i odrediti period za 
otklanjanje nedostataka stanici tehničkog pregleda za koju 
utvrdi da: 

1) prilikom tehničkog pregleda vozila koristi 
neumjeren ili neispravan uređaj ili   opremu; 

2) objekat (prostor) ne zadovoljava propisane uvjete;  
3) tehnički pregled vozila obavlja lice koje nema 

licencu". 
Član 85. 

Naziv dijela XII. ovog zakona mijenja se i glasi: 
 
"XII STRATEGIJA SIGURNOSTI SAOBRAĆAJA I VIJEĆE ZA 
SIGURNOST SAOBRAĆAJA".  
 

U članu 251. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji 
glasi: 

"(5) Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog člana vijeća za 
sigurnost saobraćaja mogu formirati i entiteti i Brčko 
Distrikt Bosne i Hercegovine, kao i niži nivoi vlasti". 

 
Član 86. 

Iza člana 251. dodaje se novi član 251a. koji glasi: 
"Član 251a. 

(1) Ministarstvo je dužno da, u saradnji s nadležnim organima 
entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine, izradi 
Strategiju sigurnosti saobraćaja na putevima u Bosni i 
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Strategija). 

(2) Prije nego što Vijeće ministara Bosne i Hercegovine 
razmatra Strategiju, predlagač je obavezan da pribavi 
mišljenje vijeća za sigurnost saobraćaja. 
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(3) Strategiju usvaja Parlamentarna skupština Bosne i 

Hercegovine i odnosi se na period od pet godina. 

(4) Strategija sadrži značajna obilježja postojećeg stanja 
sigurnosti saobraćaja, dugoročne i kratkoročne ciljeve, 
smjernice, ključne oblasti rada i rokove za donošenje plana 
za provođenje Strategije. Strategija polazi od principa 
proklamiranih standardima Evropske unije, međunarodnih 
konvencija i sporazuma čija je potpisnica Bosna i 
Hercegovina. 

(5) Akcioni plan za provođenje Strategije usvaja Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine i vlade entiteta i Brčko 
Distrikta Bosne i Hercegovine u istom tekstu. 

(6) Ministarstvo podnosi izvještaj o provođenju Strategije 
Parlamentarnoj skupštini Bosne i Hercegovine jednom 
godišnje. 

(7) Ministarstvo podnosi izvještaj o izvršenju Akcionog plana 
za provođenju Strategije Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine i vladama entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine jednom godišnje. 

(8) Izvještaje iz st. (6) i (7) ovog člana, prije upućivanja u 
proceduru usvajanja, razmatra vijeće za sigurnost 
saobraćaja i daje mišljenje o njima". 

 
Član 87. 

U članu 252. tačka 10) riječi: "član 178." zamjenjuju se 
riječima: "član 177.". 
 

U tački 11) riječi: "za ispitivača" brišu se, a riječi: "član 
179." zamjenjuju se riječima: "član 178.". 
 

U tački 12) riječi: "član 181." zamjenjuju se riječima: 
"član 178.". 
 

U tački 13) riječi: "član 183." zamjenjuju se riječima: 
"član 177.". 
 

U tački 17) iza riječi "vozila" dodaju se riječi: "kao i 
uvjeti koje moraju da ispunjavaju zdravstvene ustanove za 
obavljanje zdravstvenih pregleda kandidata za vozače motornih 
vozila". 
 

Iza tačke 22) dodaju se nove tač. 23), 24), 25), 26) i 
27) koje glase: 

"23) načinu prikupljanja i obradi statističkih podataka o 
saobraćajnim nezgodama (član 158.); 

 24) načinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi 
utvrđivanja koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u 
organizmu (član 159.); 

25) općim uvjetima za vršenje kontrole nad provođenjem propisa 
iz osposobljavanja  (član 177. stav (9)); 

26) načinu i uvjetima organiziranja ispita za vozača motornih 
vozila (član 179.); 

27) vijeću za sigurnost saobraćaja (član 251.)". 
 

Član 88. 
Iza člana 252. dodaje se novi član 252a. koji glasi: 

 
"Član 252a. 

(1) Ovlašćuje se Agencija za identifikacione dokumente, 
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine da 
donese bliže propise o sadržaju i načinu vođenja 
Centralnog registra (član 10.). 

(2) Ovlašćuju se nadležni organi entiteta i Brčko Distrikta 
Bosne i Hercegovine da donesu bliže propise o načinu 
formiranja i radu školskih saobraćajnih patrola (član 2.)". 

 
Član 89. 

U članu 253. iza stava (1) dodaju se novi st. (2), (3) i 
(4) koji glase: 

"(2) Odredbe člana 225. st. (5), (8) i (10) ovog zakona 
primjenjuju se nakon proteka perioda od godinu dana od 
dana stupanja na snagu ovog zakona, do kada će se 
primjenjivati prethodna ograničenja bodova. 

(3)  Ministarstvo je dužno organizirati izradu kataloga testovnih 
pitanja iz člana 182. stav (1) ovog zakona i  objaviti ga  u 
roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog 
zakona. 

(4)  Danom stupanja na snagu ovog zakona saobraćajna dozvola 
važi kao potvrda o registraciji. 

(5) Odredba člana 90. stav (6) ovog zakona za traktore se 
primjenjuje nakon isteka roka od šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovog zakona".  

  
Član 90. 

(1) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

(2) Ovaj zakon objavljuje se i u službenim glasilima entiteta i 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 

 
PSBiH, broj: 517/10  
28. maja 2010. godine  
Sarajevo  
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Na osnovu člana 31 stava 1 tačke n) Poslovnika o radu 

Skupštine Brčko distrikta BiH (Službeni glasnik Brčko distrikta 
BiH, broj 17/08), donosim 
 

ODLUKU 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O PREDŠKOLSKOM ODGOJU I OBRAZOVANJU U  
BRČKO DISTRIKTU BOSNE I HERCEGOVINE 

 
Član 1 

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona 
o predškolskom odgoju i obrazovanju u Brčko distriktu Bosne i 
Hercegovine koji je usvojila Skupština Brčko distrikta BiH na 27. 
redovnoj sjednici održanoj 16. juna 2010. godine. 
 

Član 2 
Ova odluka bit će objavljena u Službenom glasniku 

Brčko distrikta BiH. 
 
Broj: 01.1-02-34/10      
Brčko, 16. juna 2010. godine                   

                          PREDSJEDNIK  
         SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH 

                       Mirsad Đapo, dipl. pravnik, s.r. 
 
 

 
Na osnovu člana 22 Statuta Brčko distrikta BiH – 

prečišćeni tekst (Službeni glasnik Brčko distrikta BiH, broj 2/10), 
a u skladu sa članom 51 Okvirnog zakona o predškolskom 
odgoju i obrazovanju u Bosni i Hercegovini ( Službeni glasnik 
Bosne i Hercegovine, broj 88/07), Skupština Brčko distrikta BiH, 
na 27. redovnoj sjednici održanoj 16. juna 2010. godine, usvaja 
 

 
Z A K O N 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 
O PREDŠKOLSKOM ODGOJU I OBRAZOVANJU 
U BRČKO DISTRIKTU BOSNE I HERCEGOVINE 

 
 

Član 1 
             U Zakonu o predškolskom odgoju i obrazovanju u Brčko 
distriktu Bosne i Hercegovine (Službeni glasnik Brčko distrikta 
BiH, brojevi 13/07, 19/07 i 39/08) u članu 24 iza stava 1 dodaju 
se novi stavovi 2, 3, 4, 5 i 6 koji glase:  

„(2) Dijete iz stava 1 ovoga člana je dijete čiji je status određen 
u skladu s Pravilnikom o smetnjama u razvoju koji donosi 
šef Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge (u daljnjem 
tekstu: Odjeljenje za zdravstvo) kao i nadareno dijete. 

(3)   Nadareno dijete je dijete koje ima određene sposobnosti za 
razne vrste umjetnosti ili sporta. 
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(4)   Za svako dijete iz stava 2 ovoga člana predškolska ustanova 

je dužna da pokrene proceduru izrade individualnog 
obrazovnog plana prilikom upisa u predškolsku ustanovu. 

(5)  Rok za izradu prvog individualnog obrazovnog  plana  je 
najkasnije tri mjeseca od pokretanja procedure iz stava 4 
ovoga člana.  

(6) Individualni obrazovni plan se izrađuje u skladu s pravilnikom 
koji donosi šef Odjeljenja nakon pribavljenog mišljenja 
Odjeljenja za zdravstvo.“ 

 
Član  2 

 Član 25 mijenja se i glasi: 
 

„Član 25 
(Vrijeme obaveznog uključivanja djece u predškolsko 

obrazovanje) 
(1) U godini pred polazak u osnovnu školu, predškolski odgoj i 

obrazovanje obavezno je za svu djecu predškolskog 
uzrasta. 

(2) Predškolski odgoj i obrazovanje je planirana aktivnost koja 
traje najmanje 150 sati, a može se organizovati jednom ili 
nekoliko puta u sedmici u najdužem dnevnom trajanju od 
tri sata, u skladu sa potrebama i interesima porodice i 
djeteta. 

(3) Predškolski odgoj i obrazovanje iz stava 2 ovoga člana 
realizuje se u školi i predškolskoj ustanovi. 

(4) Predškolski odgoj i obrazovanje iz stava 2 ovoga člana 
finansira Odjeljenje.  

(5) Predškolska ustanova je obavezna svakom djetetu koje je 
pohađalo predškolski odgoj i obrazovanje izdati potvrdu. 

 
Član  3 

Iza člana 31 dodaje se član 31a koji glasi: 
 

„Član 31a 
(Dužnost sufinansiranja) 

     Odjeljenje za zdravstvo dužno je sufinansirati: 

a) preventivne programe i programe zaštite i unapređenja 
zdravlja djece; 

b) potrošni materijal za jaslice; 
c) profesionalno usavršavanje zdravstvenih djelatnika i 

specijalnih pedagoga; 
d) pregled djece pred upis u predškolsku ustanovu.“ 

 
Član 4 

Iza člana 33 dodaje se član 33a koji glasi: 
 

„Član 33a 
(Zamjena odsutnog odgajatelja i stručnog saradnika) 

(1) Zbog potrebnog kontinuiteta odgojno-obrazovnog procesa, 
u slučaju privremene spriječenosti za rad, plaćenog i 
neplaćenog odsustva, odgajatelj i stručni saradnik 
zamjenjuje drugog odgajatelja i stručnog saradnika. 

(2) Osnovna plata zaposlenog koji radi na zamjeni zaposlenika 
iz stava 1 ovoga člana uvećava se u skladu sa brojem sati. 

(3) Cijena sata iz stava 2 ovoga člana određuje se 
podzakonskim aktom koji donosi Vlada Distrikta, na 
prijedlog šefa Odjeljenja. 

(4) Zamjena odsutnog odgajatelja i stručnog saradnika iz 
stava 1 ovoga člana, može trajati najduže do tri mjeseca.“ 

 
Član  5 

Član 39 mijenja se i glasi: 
 

„Član 39 
(Opći i posebni uslovi) 

Za direktora predškolske ustanove može biti imenovana 
osoba koja pored općih uslova ispunjava i sljedeće posebne 
uslove: 

a) visoka stručna sprema u oblasti predškolskog odgoja, 
pedagogije, specijalne pedagogije, psihologije ili 
pedagogije-psihologije; 

b) najmanje pet godina radnog iskustva u struci nakon 
sticanja visoke stručne spreme; 

c) izražene organizacione sposobnosti. 
 

Član 6 
(1) Iza glave V dodaje se nova glava Va koja glasi: 

 
„GLAVA Va – KAZNENE ODREDBE 
 

Član 51a 
(Novčana kazna od 2.000 KM do 10.000 KM) 

(1) Novčanom kaznom od 2.000 KM do 10.000 KM bit će 
kažnjena za prekršaj predškolska ustanova ako: 

a) započne sa radom prije donošenja Rješenja o 
odobrenju za obavljanje djelatnosti predškolskog 
odgoja i obrazovanja (član 11); 

b) nastavi obavljati djelatnost  suprotno članu 17 tački c 
ovoga zakona. 

(2) Za prekršaj iz stava 1 ovoga člana bit će kažnjeno i 
odgovorno lice u predškolskoj ustanovi novčanom kaznom 
od 500 KM do 3.000 KM. 

(3) Za prekršaj iz stava 1 ovoga člana uz novčanu kaznu može 
se izreći i zaštitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti 
predškolskoj ustanovi. 

(4) Za prekršaj iz stava 1 ovoga člana uz novčanu kaznu iz 
stava 2 ovoga člana može se izreći i zaštitna mjera zabrane 
obavljanja dužnosti odgovornom licu u predškolskoj 
ustanovi. 

Član 51b 
(Novčana kazna od 1.000 KM do 5.000 KM) 

(1)  Novčanom kaznom od 1.000 KM do 5.000 KM bit će 
kažnjena za prekršaj predškolska ustanova ako: 

a) ne dostavi u roku godišnji program rada (član 15 
stav 4); 

b) ne dostavi u roku izvještaj o radu (član 16); 
c) zaposli lice neodgovarajuće stručne spreme za 

realizaciju programa u predškolskim  ustanovama 
(član 27 stav 1); 

d) zaposli lice suprotno članu 27a ovoga zakona: 
e) ne osigura zdravstveni pregled zaposlenika (član 

31 stav 1); 
f) zaposli lice suprotno članu 31 stavovi 2 i 3 ovoga 

zakona. 

(2) Za prekršaj iz stava 1 ovoga člana bit će kažnjeno i 
odgovorno lice u predškolskoj ustanovi novčanom kaznom od 
500 KM do 2.000 KM. 

Član 51c 
(Novčana kazna od 1.000 KM do 3.000 KM) 

(1) Novčanom kaznom od 1.000 KM do 3.000 KM bit će 
kažnjena za prekršaj predškolska ustanova ako upiše dijete 
bez uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti. 

(2) Za prekršaj iz stava 1 ovoga člana bit će kažnjeno i 
odgovorno lice u predškolskoj ustanovi novčanom kaznom 
od 300 KM do 1.500 KM. 

 
Član 51d 

(Novčana kazna od 500 do 1.500,00 KM) 
Novčanom kaznom od 500,00 do 1.500,00 KM kaznit će 

se za prekršaj roditelj odnosno, staratelj koji  svom djetetu, koje 
nije pohađalo predškolsku ustanovu, ne obezbijedi redovno 
pohađanje pripreme za školu u godini pred polazak u školu.“ 
 

 
Član 7 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u Službenom glasniku Brčko distrikta Bosne i 
Hercegovine. 
 
 Broj: 01-02-249/10      
Brčko, 16. juna 2010.                    

                          PREDSJEDNIK  
         SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH 

                       Mirsad Đapo, dipl. pravnik, s.r. 
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Na osnovu člana 31 stava 1 tačke n) Poslovnika o radu 
Skupštine Brčko distrikta BiH (Službeni glasnik Brčko distrikta 
BiH, broj 17/08), donosim 
 

ODLUKU 
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

KRIVIČNOG ZAKONA  BRČKO DISTRIKTA BOSNE I 
HERCEGOVINE 

 
Član 1 

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Krivičnog 
zakona Brčko distrikta Bosne i Hercegovine koji je usvojila 
Skupština Brčko distrikta BiH na 12. vanrednoj  sjednici održanoj 
16. juna 2010. godine. 

Član 2 
Ova odluka bit će objavljena u Službenom glasniku 

Brčko distrikta BiH. 
 

Broj: 01.1-02-35/10      
Brčko, 16. juna 2010. godine                   

                          PREDSJEDNIK  
         SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH 

                       Mirsad Đapo, dipl. pravnik, s.r. 
 

 

Na osnovu člana 22 Statuta Brčko distrikta Bosne i 
Hercegovine-prečišćeni tekst (Službeni glasnik Brčko distrikta 
BiH, broj 2/10), Skupština  Brčko distrikta Bosne i Hercegovine, 
na 12. vanrednoj sjednici, održanoj 16. juna  2010. godine, 
usvojila je   

ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVIČNOG ZAKONA  

BRČKO DISTRIKTA BOSNE I HERCEGOVINE   
 

Član 1   
U Krivičnom zakonu Brčko distrikta Bosne i Hercegovine 

(Službeni glasnik Brčko distrikta BiH, br. 10/03,6/05) član 2 
mijenja se i glasi:   

"Osnovni pojmovi” 
Član 2   

(1) Krivično zakonodavstvo Brčko  distrikta sačinjavaju 
krivičnopravne odredbe sadržane u ovom zakonu i u 
drugim zakonima Brčko  dis rikta.   t

t(2) Teritorija Brčko  distrik a je suhozemna teritorija i vodene 
površine unutar njegovih granica, kao i zračni prostor nad 
njima.   

(3) Službeno lice je izabrani ili imenovani funkcioner u 
organima zakonodavne, izvršne i sudske vlasti Brčko 
distrikta i u drugim državnim i upravnim ustanovama ili 
službama koje vrše određene upravne, stručne i druge 
poslove u okviru prava i dužnosti vlasti koja ih je osnovala; 
lice koje stalno ili povremeno vrši službenu dužnost u 
navedenim upravnim organima ili ustanovama; ovlašteno 
lice u privrednom društvu ili u drugom pravnom licu kojem 
je zakonom ili drugim propisom donesenim na osnovu 
zakona povjereno vršenje javnih ovlaštenja, a koje u okviru 
tih ovlaštenja obavlja određenu dužnost; te drugo lice koje 
uz naknadu ili bez naknade obavlja određenu službenu 
dužnost na osnovu ovlaštenja iz zakona ili drugog propisa 
donesenog na osnovu zakona.   

(4) Kad je kao izvršilac određenog krivičnog djela označeno 
službeno lice, lica iz stava 3 ovog člana mogu biti izvršioci 
tih djela ako iz obilježja pojedinog krivičnog djela ili iz 
pojedinog propisa ne proizlazi da izvršilac može biti samo 
neko od tih lica.   

(5) Odgovorno lice je lice u privrednom društvu ili u drugom 
pravnom licu kojem je s obzirom na njegovu funkciju ili na 
osnovu posebnog ovlaštenja povjeren određeni krug 
poslova koji se odnose na primjenu zakona ili propisa 
donesenih na osnovu zakona, ili općeg akta privrednog 
društva ili drugog pravnog lica u upravljanju i rukovanju 
imovinom, ili se odnose na rukovođenje proizvodnim ili 

nekim drugim privrednim procesom ili na nadzor nad 
njima. Odgovornim licem smatra se i službeno lice u smislu 
stava 3 ovog člana kada su u pitanju radnje kod kojih je 
kao izvršilac označeno odgovorno lice, a nisu propisane 
kao krivično djelo odredbama glave o krivičnim djelima 
protiv službene i druge odgovorne dužnosti, ili odredbama 
o krivičnim djelima koje izvrši službeno lice propisanim u 
nekoj drugoj glavi ovog zakona ili drugim zakonom Brčko 
distrikta.   

(6) Kad je kao počinilac krivičnih djela označeno službeno ili 
odgovorno lice, sva lica iz stavova 3 i 5 ovog člana mogu 
biti izvršioci tih djela, ukoliko iz zakonskih obilježja 
pojedinog krivičnog djela ne proizlazi da izvršilac može biti 
samo neko od tih lica.   

(7) Strano službeno lice je član zakonodavnog, izvršnog, 
upravnog ili sudskog organa strane države, javni 
funkcioner međunarodne organizacije i njenih organa, 
sudija ili drugo službeno lice međunarodnog suda na službi 
u Brčko distriktu, koje radi za naknadu ili bez naknade.   

(8) Međunarodni službenik je civilni zaposlenik koji radi za 
međunarodnu organizaciju ili agenciju.   

(9) Vojno lice, u smislu ovog zakona, je profesionalno vojno 
lice i lice u rezervnom sastavu, dok su na službi u 
Oružanim snagama Bosne i Hercegovine, u skladu sa 
Zakonom o službi u Oružanim snagama Bosne i 
Hercegovine.   

(10) Kada je službeno lice označeno kao lice protiv kojeg je 
izvršeno krivično djelo, službeno lice je, u smislu ovog 
zakona, osim lica definiranih u stavu 3 ovog člana, i vojno 
lice iz stava 9 ovog člana.   

(11) Dijete je, u smislu ovog zakona, lice koje nije navršilo 14 
godina života.   

(12) Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, lice koje nije navršilo 
18 godina života.   

(13) Pravno lice je, u smislu ovog zakona, Bosna i Hercegovina, 
Federacija Bosne i Hercegovine, Republika Srpska, Brčko 
distrikt Bosne i Hercegovine, kanton, grad, općina, mjesna 
zajednica, svaki organizacioni oblik privrednog društva i svi 
oblici povezivanja privrednih društava, ustanova, institucije 
za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih poslova, za 
osiguranje imovine i lica, kao i druge finansijske institucije, 
fond, političke organizacije i udruženja građana i drugi 
oblici udruživanja koji mogu sticati sredstva i koristiti ih na 
isti način kao i svaka druga institucija ili organ koji 
ostvaruje i koristi sredstva i kojem je zakonom priznato 
svojstvo pravnog lica.   

(14) Privredno društvo je, u smislu ovog zakona, korporacija, 
preduzeće, firma, partnerstvo i svaki organizacioni oblik 
registrovan za obavljanje privredne djelatnosti.   

(15) Udruženje je bilo koji oblik udruživanja tri ili više lica.   

(16) Više lica je najmanje dva lica.   

(17) Skupina ljudi je najmanje pet lica.   

(18) Grupa ljudi je udruženje od najmanje tri lica koja su 
povezana radi izvršenja krivičnih djela, pri čemu svako od 
njih daje svoj udio u izvršenju krivičnog djela.   

(19) Organizovana grupa je grupa ljudi formirana radi 
neposrednog izvršenja krivičnog djela, i koja ne mora imati 
formalno definisane uloge svojih članova, kontinuitet 
članstva ili razvijenu strukturu.   

(20) Grupa za organizovani kriminal je grupa od tri ili više 
lica koja postoji u izvjesnom vremenskom periodu i koja 
djeluje sporazumno s ciljem izvršenja jednog ili više 
krivičnih djela za koja se po zakonu može izreći kazna 
zatvora preko tri godine ili teža kazna, a radi sticanja 
materijalne koristi.   

(21) Teroristička g upa je organizovana grupa koju čine 
najmanje tri lica, koja je formirana i djeluje u određenom 
vremenskom periodu s ciljem izvršenja nekog od krivičnih 
djela terorizma.   

r

(22) Tajna Brčko distrikta je podatak ili isprava koja je 
zakonom, drugim propisom ili općim aktom nadležnog 
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tijela donesenim na osnovu zakona, određena tajnom 
Brčko distrikta, čijim bi otkrivanjem nastupile štetne 
posljedice za Brčko distrikt. 

(23) Isprava ili dokument je svaki predmet koji je pogodan ili 
određen da služi kao dokaz za neku činjenicu koja je od 
značaja za pravne odnose.   

(24) Novac je metalno ili papirnato sredstvo plaćanja koje je na 
osnovu zakona u opticaju u Bosni i Hercegovini ili u stranoj 
državi.   

(25) Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za 
vrijednost.   

(26) Pokretna s var je i svaka proizvedena ili sakupljena 
energija za davanje svjetlosti, toplote ili kretanja, kao i 
telefonski i drugi impulsi.   

t

r

(27) Prevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica, kao i 
bilo koje drugo sredstvo koje se može koristiti za prijevoz u 
suhozemnom, vodenom ili zračnom saobraćaju, bez obzira 
na vrstu pogona.   

(28) Sila je i primjena hipnoze ili omamljujućih sredstava s 
ciljem da se neko protiv svoje volje dovede u nesvjesno 
stanje ili onesposobi za otpor.   

(29) Opojna d oga je medicinski lijek ili opasna supstanca s 
adiktivnim i psihotropnim svojstvima, ili supstanca koja se 
lako može pretvoriti u takvu supstancu ako podliježe 
kontroli prema međunarodnoj konvenciji koju je Bosna i 
Hercegovina ratifikovala ili supstanca koju je nadležna 
institucija Bosne i Hercegovine, Brčko distrikta ili nadležna 
institucija entiteta proglasila opojnom drogom.   

(30) Oružje i vojna oprema su predmeti i sredstva navedeni u 
Zakonu o proizvodnji, uvozu i izvozu oružja i vojne 
opreme. 

(31) Radioaktivni materijal je nuklearni materijal i ostale 
radioaktivne supstance koje sadrže nuklide koji se 
spontano raspadaju (proces propraćen emisijom jedne ili 
više vrsta jonizujućeg  zračenja, kao na primjer alfa, beta, 
neutronske čestice i gama zrake) a koje mogu, zbog svojih 
radioloških ili fisilnih svojstava, uzrokovati smrt, ozbiljne 
tjelesne povrede ili štetu velikih razmjera po imovinu ili 
životnu sredinu. 

(32) Nuklearni materijal je plutonij, osim onog s koncentracijom 
izotopa koja prelazi 80% u plutoniju-238 ili uranij-233; 
uranij obogaćen izotopom 235 ili 233; uranij koji sadrži 
mješavinu izotopa kao što se nalazi u prirodi, osim u obliku 
rude ili rudnih ostataka; ili bilo koji materijal koji sadrži 
jedan ili više gore navedenih, pri čemu „uranij obogaćen 
izotopima 235 ili 233” znači uranij koji sadrži izotop 235 ili 
233 ili oba u takvom iznosu da omjer zbira ovih izotopa 
prema izotopu 238 bude veći od omjera izotopa 235 prema 
izotopu 238 koji se javlja u prirodi. 

(33) Nuklearni uređaj je svaki nuklearni eksplozivni uređaj ili 
svaki uređaj koji raspršuje radioaktivni materijal ili emituje 
zračenje koje može, zbog svojih radioloških svojstava, 
prouzrokovati smrt, ozbiljnu tjelesnu povredu ili štetu 
velikih razmjera po imovinu ili životnu sredinu. 

(34) Nuklearni objekat je svaki nuklearni reaktor, uključujući 
reaktor montiran na plovilo, vozilo, letjelicu ili svemirski 
objekat za primjenu kao izvor energije kako bi se pokretalo 
takvo plovilo, vozilo, letjelica ili svemirski objekat ili u bilo 
koju drugu svrhu, ili svako postrojenje ili sredstvo koje se 
koristi za proizvodnju, skladištenje, preradu ili transport 
radioaktivnog materijala. 

(35) Fiksna platforma je vještački otok, uređaj ili naprava koja 
je stalno pričvršćena za morsko dno u svrhu istraživanja ili 
iskorištavanja prirodnih bogatstava ili u druge privredne 
svrhe. 

(36) Eksplozivna naprava je:   
a) eksplozivno ili zapaljivo oružje ili naprava koja je 

konstruisana da ili može prouzrokovati smrt, tešku 
tjelesnu povredu ili znatnu materijalnu štetu; ili   

b) oružje ili naprava koja je konstruisana da ili može 
prouzrokovati smrt, tešku tjelesnu povredu ili štetu 
velikih razmjera oslobađanjem, širenjem ili 

djelovanjem otrovnih hemikalija, bioloških agensa ili 
otrova ili sličnih materija ili radijacijom ili 
radioaktivnim materijalom.   

(37) Mržnja predstavlja pobudu za izvršenje krivičnog djela, 
propisanog ovim zakonom, koja je cjelini ili djelimično 
zasnovana na razlikama po osnovu stvarnog ili 
pretpostavljenog etničkog ili nacionalnog porijekla, jezika ili 
pisma, vjerskih uvjerenja, rase, boje kože, pola, spolne 
orijentacije, političkog ili drugog uvjerenja, socijalnog 
porijekla, društvenog položaja, dobi, zdravstvenog statusa 
ili drugih osobina, ili zbog dovođenja u vezu sa osobama 
koje imaju neku od navedenih različitih osobina. 

(38) Izražavanje u jednom gramatičkom rodu, muškom ili 
ženskom, uključuje oba roda fizičkih lica."   

 
Član 2   

Iza člana 4 dodaje se novi član 4a, koji glasi:   
 

"Načelo krivice 
Član 4a   

Niko ne može biti kažnjen niti se prema njemu mogu 
izreći druge krivičnopravne sankcije ako nije kriv za izvršeno 
krivično djelo."   

Član 3   
Član 7 mijenja se i glasi:   

 
"Svrha krivičnopravnih sankcija 

Član 7   
Svrha krivičnopravnih sankcija je:   

a)   zaštita društva od izvršenja krivičnih djela preventivnim 
uticajem na druge da poštuju pravni sistem i ne izvrše 
krivična djela, te sprečavanjem izvršioca da izvrši krivična 
djela kao i podsticanje njegovog prevaspitanja;   

b)   zaštita i satisfakcija žrtve krivičnog djela."   
 

Član 4   
U članu 8 riječi: "u skladu s međunarodnim pravom" 

zamjenjuju se riječima: "u skladu sa zakonom i međunarodnim 
pravom". 

Član 5 
 U članu 12 stav 4 briše se. 

 
Član 6   

Član 25 se mijenja  i   glasi:   
 

"Beznačajno djelo 
Član 25   

Nije krivično djelo ono djelo koje, iako sadrži obilježja 
krivičnog djela određena zakonom, zbog prirode i težine djela, ili 
načina izvršenja djela, ili neznatnosti ili nepostojanja štetnih 
posljedica, odnosno pribavljene imovinske koristi i niskog 
stepena krivice izvršioca, predstavlja beznačajno djelo."   

 
Član 7   

Iza člana 27 dodaje se novi član 27a, koji glasi:   
 

"Sila i prijetnja 
Član 27a   

(1)    Nije krivično djelo ono djelo koje je izvršeno pod dejstvom 
neodoljive sile.   

(2)    Počinilac koji je izvršio krivično djelo pod dejstvom odoljive 
sile ili prijetnje može se blaže kazniti.   

(3)    U slučaju iz stava 1 ovoga člana, izvršiocem krivičnog djela 
smatrat će se lice koje je primijenilo neodoljivu silu."   

Član 8 
Naziv člana 31 mijenja se i glasi: "Saizvršilaštvo”.   

                                                        
Član 9 

U članu 32.  Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji 
glasi:   

"(3)   Kao podstrekavanje na izvršenje krivičnog djela smatra se 
naročito: upućivanje molbe, ubjeđivanje ili nagovaranje, 
prikazivanje koristi od izvršenja krivičnog djela, davanje ili 
obećavanje poklona, zloupotreba odnosa podređenosti ili 
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zavisnosti, dovođenje ili održavanje lica u stanju stvarne ili 
pravne zablude."   

Član 10   
U nazivu člana 34 riječi: "krivične odgovornosti" 

zamjenjuju se riječju "krivice".   
 

U stavu 1 riječi: "krivično odgovoran" zamjenjuju se 
riječju "kriv".   

 
U stavu 3 riječi: "krivičnu odgovornost" zamjenjuju se 

riječju "krivicu".   
Član 11   

Naziv glave šeste mijenja se i glasi: "VI - GLAVA 
ŠESTA - KRIVICA".   

Član 12   
Član 35 mijenja se i glasi:   

 
"Sadržaj krivice 

Član 35   
(1) Krivica postoji ako je izvršilac u vrijeme izvršenja krivičnog 

djela bio uračunljiv i pri tome postupao s umišljajem.   

(2) Krivica za krivično djelo postoji i ako je izvršilac postupao iz 
nehata, ako to zakon izričito predviđa."   

 
Član 13   

U članu 36 u stavu 3 riječi: "Krivično je odgovoran" 
zamjenjuju se riječima: "Kriv je", riječi: "krivičnu odgovornost" 
zamjenjuju se riječju "krivicu", a riječi u zagradi: 
"(samoskrivljena neuračunljivost)" brišu se.   

 
Član 14   

Član 39 mijenja se i glasi:   
 

"Stvarna zabluda 
Član 39   

(1) Nije kriv izvršilac koji učini djelo u neotklonjivoj stvarnoj 
zabludi.   

(2) Stvarna zabluda je neotklonjiva ako izvršilac u vrijeme 
izvršenja krivičnog djela nije bio svjestan nekog njegovog 
zakonom propisanog obilježja, ili je pogrešno smatrao da 
postoje okolnosti prema kojima bi, da su one stvarno 
postojale, to djelo činile dozvoljenim.   

(3) Ako je izvršilac bio u stvarnoj zabludi iz nehata, postojat će 
krivično djelo učinjeno iz nehata, ako zakon za to krivično 
djelo propisuje kažnjavanje i za nehat."   

 
Član 15   

U članu 41 stav 1 mijenja se i glasi. 
"izvršiocu krivičnog djela koji je kriv mogu se izreći:   

a)    kazna zatvora;   
b)    kazna dugotrajnog zatvora;   
c)    novčana kazna."   

Član 16 
Iza člana 41 dodaje se novi član 41 a koji glasi 

 
Član 41a 

Glavna i sporedna kazna 
(1) Kazna zatvora može se izreći samo kao glavna kazna. 

(2) Novčana kazna može se izreći i kao glavna i kao sporedna 
kazna. 

(3) Ako su za jedno krivično djelo propisane obje kazne, samo 
se jedna može izreći kao glavna. 

(4) Za krivična djela izvršena iz koristoljublja novčana kazna 
kao sporedna može se izreći i kad nije propisana zakonom, 
ili kad je zakonom propisano da će se izvršilac kazniti 
kaznom zatvora ili novčanom kaznom, a sud kao glavnu 
kaznu izrekne kaznu zatvora. 

                                                          
Član 17 

U članu 42 u tački b) iza riječi "djela" dodaju se riječi: "i 
podstakne njegov preodgoj".   
                                                         

Član 18 
Član 43 mijenja se i glasi:  

 

"KAZNA ZATVORA " 
Član 43 

(1) Kazna zatvora ne može biti kraća od 30 dana ni duža od 20 
godina. 

(2) Kazna zatvora izriče se na pune godine i mjesece, a do 
šest mjeseci i na pune dane. 

(3) Kazna zatvora iz ovog člana ne može se izreći 
maloljetnicima. Maloljetnicima se može izreći kazna 
maloljetničkog zatvora pod uslovima propisanim glavom X 
(Pravila o odgojnim preporukama, odgojnim mjerama i o 
kažnjavanju maloljetnika) ovog zakona. Kazna 
maloljetničkog zatvora je po svojoj svrsi, prirodi, trajanju i 
načinu izvršenja posebna kazna lišenja slobode.” 

 
Član 19 

Iza člana 43 dodaju se novi članovi 43a i 43b koji 
glase: 

“ZAMJENA KAZNE ZATVORA” 
Član 43a 

1) Izrečena kazna zatvora do jedne godine može se na 
zahtjev osuđenog, zamijeniti novčanom kaznom koja se 
plaća u jednokratnom iznosu u roku do 30 dana. 

2) Kazna zatvora zamjenjuje se novčanom kaznom tako što 
se svaki dan izrečene kazne zatvora izjednačava sa jednim 
dnevnim iznosom novčane kazne ili sa 100 KM, ako se 
novčana kazna utvrđuje u određenom iznosu. 

3) Ako se novčana kazna ne plati u roku iz stava 1 ovog 
člana, sud će donijeti odluku o izvršenju kazne zatvora. 
Ako se novčana kazna plati samo djelimično, izvršit će se 
kazna zatvora srazmjerno iznosu koji nije plaćen. 

 
“KAZNA DUGOTRAJNOG ZATVORA” 

Član 43b 
(1) Za najteže oblike teških krivičnih djela izvršenih s 

umišljajem može se propisati kazna dugotrajnog zatvora u 
trajanju od 21 do 45 godina. 

(2) Kazna dugotrajnog zatvora nikada se ne može propisati 
kao jedina glavna kazna za pojedino krivično djelo. 

(3) Kazna dugotrajnog zatvora ne može se izreći izvršiocu koji 
u vrijeme izvršenja krivičnog djela  nije navršio 21 godinu 
života. 

(4) Kazna dugotrajnog zatvora izriče se samo na pune godine. 

(5) Ako je izrečena kazna dugotrajnog zatvora, amnestija i 
pomilovanje mogu se dati tek nakon izdržanih tri petine te 
kazne. 

 
Član 20   

U članu 44 u stavu 1 riječi: "kaznu zatvora od najviše 
šest mjeseci" zamjenjuju se riječima: "kaznu zatvora do jedne 
godine".   

U stavu 3 riječi: "najviše šezdeset radnih dana" 
zamjenjuju se riječima: "najviše 90 radnih dana".   

 
Član 21   

U članu 46 u stavu 1 riječi: "od jedne godine ili teža 
kazna" zamjenjuju se riječima: "preko jedne godine ili teža 
kazna".   

Član 22   
U članu 47 u stavu 3 broj "150" zamjenjuje se brojem 

"500", a broj "50.000" zamjenjuje se brojem "100.000".   
 
U stavu 8 riječ "dvije" zamjenjuje se riječju "jedne".   

Član 23   
U članu 48 u stavu 2 riječi: "može u cijelosti ili 

djelimično naplatiti" zamjenjuju se riječju "plati".   

U stavu 3 broj "50" zamjenjuje se brojem "100", a 
riječi: "ali zatvor u tom slučaju ne može biti duži od jedne 
godine", zamjenjuju se riječima: "s tim da ne može prekoračiti 
propisanu kaznu za to djelo".   

 
Član 24   

U članu 49 u stavu 1 riječi: "krivične odgovornosti" 
zamjenjuju se riječju "krivice". 
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Stav 2 mijenja se i glasi: 
Okolnost koja je obilježje krivičnog djela ne može se 

uzeti u obzir i kao otežavajuća okolnost, odnosno olakšavajuća 
okolnost, izuzev ako prelazi mjeru koja je potrebna za postojanje 
krivičnog djela ili određenog oblika krivičnog djela ili ako postoje 
dvije ili više ovakvih okolnosti, a samo jedna je dovoljna za 
postojanje težeg, odnosno lakšeg oblika krivičnog djela. U 
slučajevima kad je krivično djelo izvršeno iz mržnje kako je 
propisano u članu 2 stavu 37 ovog zakona sud će to uzeti u obzir 
kao otežavajuću okolnost i odmjeriti veću kaznu osim ako Zakon 
ne propisuje teže kažnjavanje za kvalifikovani oblik krivičnog 
djela. 

Dosadašnji stavovi 2 i 3 postaju stavovi 3 i 4. 
 

Član 25   
U članu 50 tački b) riječ "i" briše se.   

 
Član 26   

U članu 51 u stavu 1 u tački g) broj "150" zamjenjuje 
se brojem "500".   

Član 27 
U članu 54 stav 1 mijenja se i glasi:   

"(1)    Ako je izvršilac jednom radnjom ili s više radnji izvršio više 
krivičnih djela za koja mu se istovremeno sudi, sud će prvo 
utvrditi kazne za svako od tih krivičnih djela, pa će za sva 
krivična djela izreći jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora, 
jedinstvenu kaznu zatvora ili jedinstvenu novčanu kaznu."   

 
U stavu 2 tačka a) mijenja se i glasi:   

"a)    ako je za krivična djela u sticaju sud utvrdio kazne 
dugotrajnog zatvora ili dugotrajnog zatvora i zatvora, 
jedinstvena kazna dugotrajnog zatvora mora biti veća od 
svake pojedine utvrđene kazne, ali ne smije preći 45 
godina;".   
Iza tačke b) dodaje se nova tačka c), koja glasi:   

"c)    ako je za dva ili više krivičnih djela počinjenih u sticaju 
utvrdio kazne zatvora u trajanju dužem od deset godina, 
sud može izreći jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora 
koja ne smije dostići zbir pojedinačnih kazni zatvora;".   

 
Dosadašnje tačke c) i d) postaju tačke d) i e).   

 
Član 28   

U članu 56 stav 3 briše se.   
 

Član 29   
U članu 57 u stavu 3 broj: "50" zamjenjuje se brojem: 

"100".   
Član 30   

U članu 61 u stavu 2 riječi: "krivične odgovornosti" 
zamjenjuju se riječju "krivice".   
 

Član 31 
U članu 62 stav 2 briše se.  
 
Dosadašnji stavovi 3, 4 i 5 postaju stavovi 2, 3 i 4.   

                                                        
Član 32 

U članu 74 u stavu 1 riječi: "u stanju bitno smanjene 
uračunljivosti, odnosno smanjene uračunljivosti" zamjenjuju se 
riječima: "u stanju bitno smanjene ili smanjene uračunljivosti".   
Stav 4 briše se.   

Član 33   
U članu 75 stav 3 briše se.   

Član 34   
U članu 76 u stavu 1 riječi: "krivično djelo vezano za 

imovinu koja mu je bila povjerena ili kojoj je imao pristup 
zahvaljujući svom pozivu, djelatnosti ili dužnosti" zamjenjuju se 
riječima: "krivično djelo vezano uz svoj poziv, djelatnost ili 
dužnost", a riječi: "novo krivično djelo zloupotrebom svog poziva, 
djelatnosti ili dužnosti vezano za imovinu koja mu je povjerena ili 
kojoj ima pristup" zamjenjuju se riječima: "novo krivično djelo 
vezano uz svoj poziv, djelatnost ili dužnost".   

 
Član 35   

U članu 78 u stavu 1 riječ "prijeko" briše se.   
 

Stav 3 mijenja se i glasi:   
"(3)    Zakonom se može propisati obavezno oduzimanje 

predmeta."   
Član 36   

U članu 99 riječi: "krivično odgovoran" brišu se, a riječi: 
"visokog stepena krivične odgovornosti" zamjenjuju se riječima: 
"stepena krivice".   

Član 37   
U članu 114 stav 3 briše se.   

 
Član 38   

Iza člana 114 dodaje se novi član 114a, koji glasi:   
 

"Prošireno oduzimanje imovinske koristi pribavljene 
krivičnim djelom 
Član 114a   

Kada se krivični postupak vodi za krivična djela iz glava 
XVIII, XXII, XXIII, XXIX i XXXI ovog zakona, sud može 
odlukom iz člana 114 stava 2 oduzeti i onu imovinsku korist za 
koju tužilac pruži dovoljno dokaza da se opravdano vjeruje da je 
takva imovinska korist pribavljena izvršenjem ovih krivičnih djela, 
a počinilac nije pružio dokaze da je korist pribavljena zakonito."   

 
Član 39   

U članu 118 u stavu 1 iza tačke b) dodaje se nova 
tačka c), koja glasi:   

"c)    oduzimanje dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom 
organa vlasti ili statusa koji se priznaje odlukom organa 
vlasti;".   

 
Dosadašnja tačka c) postaje tačka d).   

 
U stavu 2 tačka c) mijenja se i glasi:   

"c)    zabrana sticanja dozvola ili odobrenja koja se izdaju 
odlukom organa vlasti ili statusa koji se priznaje odlukom 
organa vlasti.".   

Član 40   
Član 125 mijenja se i glasi:   

 
"Brisanje osude 
Član 125   

(38) Pod uslovom da počinilac krivičnog djela nije ponovo 
osuđen zbog novog krivičnog djela, osuda se briše po sili 
zakona kada proteknu sljedeći rokovi:   

a) osuda kojom je počinilac oslobođen kazne briše se iz 
kaznene evidencije ako osuđeni u roku od jedne 
godine od dana pravosnažnosti presude ne izvrši novo 
krivično djelo,   

b) uslovna osuda briše se iz kaznene evidencije po isteku 
roka od jedne godine od dana prestanka vremena 
provjeravanja, ako za to vrijeme osuđeni ne izvrši novo 
krivično djelo,   

c) osuda na novčanu kaznu i na kaznu zatvora do jedne 
godine briše se iz kaznene evidencije po proteku roka 
od tri godine od dana izvršene, zastarjele ili oproštene 
kazne, ako za to vrijeme osuđeni ne izvrši novo 
krivično djelo,   

d) osuda na kaznu zatvora preko jedne do tri godine briše 
se iz kaznene evidencije po proteku roka od pet godina 
od dana izvršene, zastarjele ili oproštene kazne, ako za 
to vrijeme osuđeni ne izvrši novo krivično djelo,   

e) osuda na kaznu zatvora preko tri do pet godina briše se 
iz kaznene evidencije po proteku roka od deset godina 
od dana izvršene, zastarjele ili oproštene kazne, ako za 
to vrijeme osuđeni ne izvrši novo krivično djelo,   

f) osuda na kaznu zatvora preko pet do deset godina 
briše se iz kaznene evidencije po proteku roka od 15 
godina od dana izvršene, zastarjele ili oproštene kazne, 
ako za to vrijeme osuđeni ne izvrši novo krivično 
djelo.   

(2) Sud može, na molbu osuđenog, odrediti da se iz kaznene 
evidencije briše osuda na kaznu zatvora preko deset 
godina, ako je protekao rok od 20 godina od dana 
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izdržane, zastarjele ili oproštene kazne, a u tom vremenu 
osuđeni nije izvršio novo krivično djelo.   

(3) Prilikom odlučivanja o brisanju osude, sud će voditi računa 
o vladanju osuđenog poslije izdržane kazne, o prirodi 
krivičnog djela i o drugim okolnostima koje mogu biti od 
značaja za ocjenu opravdanosti brisanja osude.   

(4) Osuda na kaznu dugotrajnog zatvora se ne briše.   

(5) Osuda se ne može brisati iz kaznene evidencije dok traje 
krivični postupak zbog novog krivičnog djela.   

(6) Osuda se ne može brisati iz kaznene evidencije dok traje 
primjena mjera bezbjednosti niti dok oduzimanje imovinske 
koristi pribavljene krivičnim djelom nije potpuno izvršeno.   

(7) Brisanjem osude iz kaznene evidencije pod uslovima iz 
stavova od 1 do 3 ovog člana izvršilac krivičnog djela 
smatra se neosuđivanim."   

 
Član 41   

Iza člana 125 dodaje se novi član 125a, koji glasi:   
 

"Podaci iz kaznene evidencije 
Član 125a   

(1) Podaci iz kaznene evidencije nisu javni podaci.   

(2) Građanin ima pravo tražiti i dobiti podatke iz kaznene 
evidencije o sebi ako su mu ti podaci potrebni za 
ostvarivanje prava ili interesa.   

(3) Zamjena izrečene novčane kazne radom za opće dobro na 
slobodi ili kaznom zatvora, kao i zamjena izrečene kazne 
zatvora radom za opće dobro na slobodi ili novčanom 
kaznom, upisuju se u kaznenu evidenciju."   

 
Član 42   

U nazivu člana 127 riječ "krivičnom" briše se.  
 
U stavu 3 riječi:  “iz člana 13 ovog zakona” zamjenjuju 

se riječima  “iz člana 11 ovog zakona”, dok se tekst u zagradi 
ovog stava (naziv člana 13) briše.   

 
Član 43   

U članu 129 u stavu 1 riječi: "nije krivično odgovoran" 
zamjenjuju se riječima: "nije kriv".   

 
U stavu 2 riječi: "krivičnu odgovornost" zamjenjuju se 

riječju "krivicu".   
Član 44   

U članu 130 u stavu 1 riječ "krivično" ispred riječi 
"odgovorna" briše se.   

 
U stavovima 2 i 3 riječ "krivična" ispred riječi 

"odgovornost" briše se.   
Član 45   

U nazivu člana 132 riječ "krivično" i u tekstu člana riječ 
"krivično" ispred riječi "odgovorna" brišu se.   

 
Član 46   

U članu 133 u stavu 2 riječ "krivično" ispred riječi 
"odgovorna" briše se.   

Član 47   
U članu 136 iza stava 2 dodaje se novi stav 3 koji 

glasi:   
"(3) Ako se novčana kazna ne plati u roku koji je utvrđen 

presudom, bez odgađanja će se provesti postupak 
prinudne naplate. "   

Član 48   
U članu 141 u tački b) riječ "privredne" briše se.   

 
Član 49   

U članu 142 stavu 1 riječi: "ili za privredu" zamjenjuju 
se riječima: "ili da se zaštite ili podstiču društvene vrijednosti".   

 
Član 50   

U naslovu člana 143 riječ "privredne" briše se.   
 

U stavu 1 riječ “privredne” briše se, a riječi: "ili drugim 
privrednim poslom" zamjenjuju se riječima: "ili drugim poslom 
odnosno djelatnostima".   
 

U stavu 2 riječ “privrednom” briše se, a riječi: "štetno 
za privredno ili finansijsko poslovanje drugih pravnih lica" 
zamjenjuju se riječima: "štetno za privredno ili finansijsko 
poslovanje drugih lica".   

Član 51   
U nazivu člana 146 i u stavu 1 riječ "krivičnog" briše 

se.   
U stavu 3 tačka b) riječ "privredne" briše se.   

 
Član 52   

U članu 147 riječ "krivično" briše se.  
 

Član 53 
Izazivanje nacionalne, rasne i vjerske mržnje i 

netrpeljivosti 
U članu 160 stav 1 mijenja se i glasi: 

(1)   Ko izaziva ili raspaljuje nacionalnu, rasnu ili vjersku mržnju, 
razdor ili netrpeljivost među konstitutivnim narodima i 
ostalima koji žive u Brčko distriktu, kaznit će se kaznom 
zatvora od jedne do pet godina. 

 
Iza stava 3 dodaje se novi stav 4, koji glasi: 

(4)   Materijali i predmeti koji nose poruke iz stava 1 ovog člana 
kao i sredstva za njihovu izradu, umnožavanje ili rasturanje 
oduzet će se. 

Član 54 
Ubistvo 

U članu 163 stavu 2 tačka 3, mijenja se i glasi: 
3)    ko drugog usmrti iz mržnje. 

 
Član 55 

Teška tjelesna povreda 
U članu 169 stav 4, mijenja se i glasi: 

(4)   Kaznom iz stava 3 ovog člana kaznit će se ko krivično djelo 
iz stava 1 ovog člana počini iz mržnje. 

 
Član 56 

Iza člana 190 dodaje se novi član 190a koji glasi. 
 

"Nezakonito uskraćivanje identifikacionih dokumenata 
Član 190a 

"Ko s ciljem ograničavanja slobode kretanja ili 
ispoljavanja vlasti nad drugom osobom nezakonito uskrati 
drugome njegovu ličnu ili putnu ispravu kaznit će se kaznom 
zatvora od šest mjeseci do pet godina. "   

 
Član 57 

Silovanje 
U članu 200 stav 4 mijenja se i glasi: 

(4)   Kaznom iz stava 2 ovog člana kaznit će se ko krivično djelo 
iz stava 1 ovog člana izvrši iz mržnje. 

 
Član 58 

U nazivu člana 233 riječi “Posjedovanje i” se brišu. 
 

U članu 233 stav 3 "se briše". 
 

Stav 4  postaje stav 3.  
 

Član 59 
Iza člana 267 dodaje se novi član 267a koji glasi: 

"Neplaćanje poreza" 
 Član 267a 

(1) Ko prenosom ili otuđenjem imovine, gašenjem privrednog 
subjekta ili na drugi način onemogući naplatu prijavljenog 
poreza propisanog poreznim zakonodavstvom Brčko 
distrikta, a iznos obaveze čije se plaćanje izbjegava prelazi 
50.000 KM, kaznit će se novčanom kaznom ili kaznom 
zatvora do tri godine.   
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(2) Ko izvrši djelo iz stava 1 ovog člana, a iznos poreza čije se 

plaćanje izbjegava prelazi 100.0000 KM, kaznit će se 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.   

(3) Ko izvrši djelo iz stava 1 ovog člana, a iznos poreza čije se 
plaćanje izbjegava prelazi 200.000 KM, kaznit će se 
kaznom zatvora najmanje tri godine.   

(4) Ako počinilac plati obaveze iz stavova 1, 2 i 3 ovog člana, 
može se osloboditi kazne."   

 
Član 60 

Teška krađa 
U članu 281 stav 1 iza tačke 4 dodaje se nova tačka 5, 

koja glasi: 

(5)  iz mržnje. 
Član 61 

Razbojnička krađa 
U članu 282 stav 2 mijenja se i glasi: 

(2)   Ako je krivičnim djelom iz stava 1 ovoga člana neko lice s 
namjerom teško tjelesno ozlijeđeno, ili ako je izvršeno iz 
mržnje, ili je to krivično djelo izvršeno u sastavu grupe 
ljudi, ili ako je upotrijebljeno oružje ili opasno oruđe, 
izvršilac će se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina. 

 
Član 62 

Razbojništvo 
U članu 283 stav 2 mijenja se i glasi: 

(2)   Ako je krivičnim djelom iz stava 1 ovoga člana neko lice s 
namjerom teško tjelesno ozlijeđeno, ili ako je učinjeno iz 
mržnje, ili ako je to krivično djelo izvršeno u sastavu grupe 
ljudi, ili ako je upotrijebljeno oružje ili opasno oruđe, 
počinilac će se kazniti kaznom zatvora najmanje pet 
godina. 

Član 63 
Oštećenje tuđe stvari 

U članu 287 stav 3 mijenja se i glasi: 
(3)   Ko krivično djelo iz stavova 1 i 2 ovog člana izvrši iz mržnje, 

kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet 
godina. 

Član 64 
U članu 317 stavu 1 iza riječi "pucanjem iz vatrenog 

oružja" dodaju se riječi: "ili drugom općeopasnom radnjom ili 
općeopasnim sredstvom" 

Član 65 
Teška krivična djela protiv opće bezbjednosti ljudi i 

imovine 
U članu 322 stav 1 mijenja se i glasi: 

(1)  Ako je krivičnim djelom iz člana 317 (Izazivanje opće 
opasnosti) stavovi od 1 do 3, člana 318 (Uništenje ili 
oštećenje važnih privrednih objekata ili javnih naprava) 
stavovi 1 i 2, člana 319 (Oštećenje zaštitnih naprava na 
radu) stavovi 1 i 2 i člana 320 (Nepropisno i nepravilno 
izvođenje građevinskih radova) stav 1 ovoga zakona neko 
lice teško tjelesno povrijeđeno ili je prouzrokovana 
imovinska šteta velikih razmjera ili su ta krivična djela 
počinjena iz mržnje, izvršilac će se kazniti kaznom zatvora 
od jedne do deset godina. 

 
Član 66 

U članu 336 naziv krivičnog djela se mijenja i glasi 
"Organizovani kriminal". 
 

U stavu 1 riječi: "kao pripadnik zločinačke organizacije 
"mijenjaju riječima: "kao pripadnik grupe za organizovani 
kriminal". 

U stavu 2 riječi: "kao pripadnik zločinačke organizacije" 
mijenjaju se riječima "kao pripadnik grupe za organizovani 
kriminal". 

U stavu 3 riječi: "zločinačkom organizacijom" mijenjaju 
se riječima "grupom za organizovani kriminal". 

 
U stavu 4 riječi: "zločinačke organizacije" mijenjaju 

riječima: "grupe za organizovani kriminal". 
 
U stavu 5 riječi: "pripadnik zločinačke organizacije" 

mijenjaju se riječima: "pripadnik grupe za organizovani kriminal". 

                                                           
Član 67 

U članu 352 stav 2 riječi "uvrijeđena’’  se brišu ",  a 
riječi: "do tri godine" zamjenjuju se riječima: "do pet godina". 
                                                        

Član 68 
Član 356 mijenja se i glasi: 

"(1) Ko teškim vrijeđanjem ili grubim zlostavljanjem, vršenjem 
nasilja ili na drugi način ugrožava sigurnost drugog i time 
prouzrokuje znatno uznemirenje i strah kod građana, ili u 
većoj mjeri remećenje javnog reda i mira, kaznit će se  
novčanom kaznom ili zatvorom do dvije godine  

(2)  Ako je djelo iz stava 1 ovog člana izvršeno od strane dva ili 
više lica, ili je došlo do težeg ponižavanja ili zlostavljanja 
većeg broja lica, ili je izvršilac nekom licu nanio tjelesnu 
povredu, učinilac će se kazniti kaznom zatvora od tri 
mjeseca do tri godine." 

 
Član 69 

Član 378 mijenja se i glasi: 
 

"Član 378" 
"Pronevjera" 

(1) Ko protivpravno prisvoji novac, vrijednosne papire ili druge 
pokretne stvari koje su mu povjerene u službi ili uopće na 
radu u institucijama Brčko distrikta BiH ili pravnom licu, 
kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet 
godina. 

(2) Ako vrijednost pronevjerenih stvari iz stava 1 ovog člana 
ne prelazi iznos od 500 KM, a izvršilac je postupao  s ciljem  
da pribavi malu vrijednost, kaznit  će se  novčanom 
kaznom ili zatvorom do jedne godine. 

(3) Ako je djelom iz stava 1 ovog člana pribavljena imovinska 
korist u iznosu koji prelazi iznos od 10.000 KM izvršilac će 
se kazniti kaznom zatvora od  jedne do osam godina, a ako 
taj iznos prelazi 50.000 KM, kaznit će se zatvorom od dvije 
godine do deset godina." 

 
Član 70 

    Član 380 mijenja se i glasi: 
                                                      

"Član 380" 
"Posluga" 

(1)   Ko se neovlašteno posluži novcem, vrijednosnim papirima ili 
drugim pokretnim stvarima koje su mu povjerene u službi 
ili uopće na radu u institucijama Brčko distrikta ili pravnom 
licu, ili ove stvari drugome neovlašteno da na poslugu, 
kaznit će se novčanom kaznom ili zatvorom do tri godine." 

 
Član 71 

Zadužuje se Zakonodavna komisija Skupštine Brčko 
distrikta BiH, da utvrdi prečišćeni tekst Krivičnog zakona Brčko 
distrikta BiH, u roku od šezdeset (60) dana od dana stupanja na 
snagu ovog zakona. 

Član 72 
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u Službenom glasniku Brčko distrikta BiH. 
 

Broj: 01-02-249/10      
Brčko, 16. juna 2010. godine                   

                          PREDSJEDNIK  
         SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH 

                       Mirsad Đapo, dipl. pravnik, s.r. 
 

224 
Na osnovu člana 22 Statuta Brčko distrikta BiH – 

prečišćeni tekst (Službeni glasnik Brčko distrikta BiH, broj 2/10), 
člana 64 Poslovnika o radu Skupštine Brčko distrikta BiH 
(Službeni glasnik Brčko distrikta BiH, broj 17/08), a nakon 
razmatranja Izvještaja o radu Kancelarije za pravnu pomoć Brčko 
distrikta BiH za 2009. godinu, Skupština Brčko distrikta BiH, na 
27. redovnoj sjednici održanoj 16. juna 2010. godine, donosi 
 
 

ODLUKU 
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O USVAJANJU IZVJEŠTAJA O RADU KANCELARIJE ZA 
PRAVNU POMOĆ BRČKO DISTRIKTA BiH  ZA 2009. 

GODINU 
 

Član 1 
Usvaja se Izvještaj o radu Kancelarije za pravnu 

pomoć Brčko distrikta BiH za 2009. godinu. 
 

Član 2 
Izvještaj o radu Kancelarije za pravnu pomoć Brčko 

distrikta BiH, broj: Ku-40/10 od 10. 3. 2010. godine čini sastavni 
dio ove odluke. 

Član 3 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 

će se u Službenom glasniku Brčko distrikta BiH. 
 

Broj: 01-02-247/10      
Brčko, 16. juna 2010.                    

                          PREDSJEDNIK  
         SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH 

                       Mirsad Đapo, dipl. pravnik, s.r. 
 

 
225 
    Na osnovu člana 33 stava 2 Zakona o Statistici  BiH 
(‘Službeni glasnik  BiH, broj: 26/04), Agencija za statistiku BiH 
podružnica / ekspozitura Brčko, objavljuje: 
 

 
SAOPŠTENJE 

O PROSJEČNOJ NETO I BRUTO PLATI ZAPOSLENIH U 
BRČKO DISTRIKTU BOSNE I HERCEGOVINE ZA MART I 

APRIL 2010. GODINE 
 

               Prosječna mjesečna neto plata po zaposlenom u Brčko 
distriktu Bosne i Hercegovine za mjesec mart 2010. godine iznosi  
798,98 KM. 
        Prosječna mjesečna bruto plata po zaposlenom u Brčko 
distriktu Bosne i Hercegovine za mjesec mart 2010. godine iznosi 
1.233,17 KM. 

        Prosječna mjesečna neto plata po zaposlenom u Brčko 
distriktu Bosne i Hercegovine za mjesec april  2010. godine iznosi 
802,55 KM. 

        Prosječna mjesečna bruto plata po zaposlenom u Brčko 
distriktu Bosne i Hercegovine za mjesec april 2010. godine iznosi 
1.239,14 KM. 
 
 
Broj 2. 
9.6.2010. godine 

               Rukovodilac 
              Senija Fačić, s.r. 

 
226 

Na osnovu člana 33 stava 2 Zakona o Statistici BiH (Sl. 
glasnik  BiH, broj 26/04), Agencija za statistiku BiH podružnica / 
ekspozitura  Brčko objavljuje sljedeće koeficijente rasta 
potrošačkih cijena 

 
K O E F I C I J E N T I 

RASTA POTROŠAČKIH CIJENA U BRČKO DISTRIKTU BiH 
U MARTU I APRILU 2010. GODINE 

 
1. Koeficijent rasta potrošačkih cijena u mjesecu martu 2010. 

godine u odnosu na prethodni mjesec je  0,001. 

2. Koeficijent rasta potrošačkih cijena od početka godine do 
kraja marta je  0,012. 

3. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta potrošačkih cijena 
od početka godine do kraja marta je 0,004 .        

4. Koeficijent rasta potrošačkih cijena u martu 2010. godine u 
odnosu na isti mjesec prethodne godine je  0,012. 

5. Koeficijent rasta potrošačkih cijena u mjesecu aprilu 2010. 
godine u odnosu na prethodni mjesec je -0,008. 

6. Koeficijent rasta potrošačkih cijena od početka godine do 
kraja aprila je 0,004. 

7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta potrošačkih cijena 
od početka godine do kraja aprila je  0,001.          

8. Koeficijent rasta potrošačkih cijena u aprilu 2010. godine u 
odnosu na isti mjesec prethodne godine je 0,014. 

 
Broj 2. 
9. 6.2010. godine 

               Rukovodilac 
              Senija Fačić, s.r. 
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